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1^нилл  же  рече,  щс  неизреченно  есть  оногш  влгш^троте. 
но  твое  срце  проклдто  есть  и  жестокосердо,  вйжд^  пи)  твой^^й 
по)(отей  желлнТд,  шч)  прежде  ос^жденид  моеги)  сл\ерт1Ю  ос^^и\е- 
ши  л\А  но  прер«цаю  ти  о  сей  вефи.  прно  вш  л^клв?й  доврылдй 
протйвАТСА  и  ненавидА  й^г. 


'^дТа  же  рече,  престлни  о  сй^й  к^ниллте  недостоита  по 
ЛАролАй  нейстинн^  Бесйдовлти  но  швличдти    и  злпрсфлти    ненлкл- 
занныд  ЛА^жи. 

Язй  1^^^  по^члю  ТА  ш  й^'нилате  гакц;  йзволена  ЗД'^  ла^'- 
ченй  выти  неже  в*Б^д^^фел\й  в+^цЬ  йспов-^ждь  йстинн^  предо  вс^- 
л\и  налАи.  ^^ 

[^нилатй  же  рече,  йстинн^  р^клг  еси. 


кдовае  Бш  всакол\^  люолд^  йзвирати  и)  временными  при- 
сно пресывающаА.  но  не  повйненх  еслгл  (О  сегш  прегрешенТд. 
и  неподовае  л\и  причасник^  выти  свал\и  о  нролйтТй  кро'ви  лдоед. 


|фе  Бш  кто  накоги)  лжета  лде'рзокй  й  везст^денй  гавлдет- 
СА.  коллдй  паче  же  на  севе  лжета  к^'ю  но^вал^  сев-Ь  ириоврА- 
фста,  кто  ^'вш  чйсгА  ш  гр^^а,  а111е  й  едина  днь  живета. 


Шлюдйте  оувц;  да  не  пото"  разкаетесА  егда,  не  возлюжетс 
ничтоже  оусп-^ти,  зрйте  да  непостраждете  гакоже  лжесвид-Ьтели. 


Ф^Ш^ 
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Н  1940, 


.И1. 

прйчя  шА  Ь  лж<^сяидътели. 

летел  гаки;  н-^кТй  краг^дрй  ^воажл-Ё*  жен^з;  гднл  своеги) 
еже  **лефй**  снею,  онаже  не  оврлфлшесд  кнел\^,  и  рзин-Ьвасд* 
краг^'дрй,  и  оуловй  вн'ЬкТй  день  дв-Ь  ***птйны  зовблдыл  сой  и  на- 
г^й***  и  научи  й^й  глати  перскй**  газь1кол\й  шуу)  вйд^^вй  едйн^ 
гпж^  свою  со  врдтарел\й  падш^сд,  а  другою  наоучй  глати  гаки;  жен'1^ 
глю  ничтоже,  во  едина  оуви;  и)  дней  приключйсд  гдн^  еги)  сперсы 
вес'Цовати  и  слышавше  сой  нерскил\й  газыки;  вес^д^Юфа  и  полювйша 
и^ъ  таже  слова,  еже  наоучени  и)  краг^дра.  весЬдова^^^  сой,  и  слы- 
шавше передне,  йспов-Едаша  гдн^  еги).  краг^дрх  же  рече,  и  аз?» 
свид'&тельств^'ю,  гаки;  таки;  д-^ли;  оно  есть  вйд-Ь^й,  гднй  же  рече 
по  что  и;  жено  таки;  сотворила  есй  разйАрдсд  ртд  жен^  свою, 
оуьйти  онаже  гаже  6  краг^дрЬ  гаже  сказа  своел\^  л\^'ж^  гаки; 
лесть  на  ню  сшила  есть  тоги)  ради  гаки;  не  посл^ша  еги)  на  сквер- 
ное д'1^ло,  и  гла  жена  гаки;  йн^  вее'Бд^  не  знаюта  сой  кром-Е  се- 
ти) слова  иже  на  оучи  н^ъ  краг^дрх.  передне  же  вопросйша  сой 
о  йны^й  н'&ки^й  вефе^й  и  окрЬтоша  й^й  гаки;  никакогке  не  **вй- 
ДАТ2**  точию  л^^кавое  оно  и  ложное  слови;  пришедшил\а  ко  кра- 
г^лр^  госпожа  ёгш  рече  ел\^  и;  окаднне  не  сойшилисд  сга  гаки; 
нл  л\А  таки;ваА  лжесвид^тельств^еши  таки;  ли  есть  выли;  д-^ли;. 
ОНИ  же  рече  тако  есть  д'^ли;  выли;,  и  с1а  рекш^  ел\^.  напрасно 
вскочи  гднй  еги)  ко  краг^лр^  ?  изверти  ел\^  дчй. 


I  У,  -льстп'.й  Инжустрммы.  Им-^т 

>ФУН^^...1СИ7А«ЬИАЯ 
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1  лкш  и  ты  пострлждеши  здр^жпною  своею   щс  лжссвид'Б- 
тельств^еши  нл  л\л,  и  никол\^же  возл\бгш^  й^пилдтл  ос^дйти. 


тт  злтворенй  бысть  й^нилл  вй  тел\н11ц^1  дл  и  *ссдл\й 
ю*  .\\ти  л;с  лвовл  рече  слыши  црю  прелесникл  сегц)  козни  и 
зло^йтрство  и  вей  йгке  чистоте  произволдюф^  исправить  и  со](рл- 
нитиел. 


хИ  повода  л\н'К  никто  (О  Й]^й  войске  ее  лтй  сел  бы  вый  и) 
прелесныА  Бездны  и  л\рлчныА  тлаы  телдное  вавилонское  с^мд 
разореннаги;  столпотворенТд  вн^че.-}- 


[фе  нечестйваш  сегц)  и)  бсужденТд  (Оп^'стйши,  познай  гаки; 
вен  иже  по  ТОБОЮ  еже  ^отатй  зло  сотворйти  тсб-С  и  кезнечали 
сотворАтсА.  йзвйстТе  Бш  пр?йл\^^'А  гаки;  зла  ради  не  ностражд^тх 
ничтоже. 


вйд-Ьвй  оуви;  левл  насТлие  л\трнс   и  повел-Ь  гакш  да  оу- 
Б1ЮТХ  й^нилата. 

Л  аже  рече  ^илосбфй,  раз^л\-Ей  оуви;  и;  црю  й  познавай  та- 
ковад,  гаки;  всакх  л\^жй  иже  сшивае  лесть  и  зли)  на  др^ги  свод 
впадаетг^  врбвг  юже  сал\к  сод'^ла. 

II  рь  же  рече  раз^лд-Ь^а  ти  таков^  прйчю   но  афс  скажеши 

Л\И    Др^Г^Ю    ПрИТЧЮ   б   Др&ХА]^й^     иже    ЛЮБАТСА     В'А     ЛЮБВИ     ПрНО 

превываю. 


^илосб'О'й  же   рече   др^'г^   в-Брн^'    нкть    йзлд'^ны     везд'К 
с^фи*  й  да  скаж^  же  с1а  вса. 
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ПРЙЧЛ  ША  ТА%  О  ГЛЯРЛНЪ  И  О  Л1ЫШИ  И  О  ОбРНЪ. 
И  6  ЖеЛЙ'Б,  О  ЛЮБОЙНЫХЪ   ДР^З'ЙХЪ  01А  ПРЙЧЛ 

1ШЪ. 


летй  пшсА  гаки;  внйкоелдй  грлд'Ь  лд-Нсто  есть  оугбди;  нл 
ЛОВИ  нд  Н€л\й  же  лАйст-Ь  БАШС  д^вй  ""д^^пленй*  велл\й  высока 
внел\й  же  вогн'ЬзД^шесА  глвранх. 


[о  едйнй  оувш  (О  дней  вйд'Ьвй  гаврл  лютл  ловцл  йд^фл 
и  раз^лх-К*  оувц;  мрежи  нослфа  вр^к^  еги)  жезлй  держлфл  и 
тоги)  вйд-Ьвй  гаврлнй  оустрлшйсд  и  оулдысли  сев-К  превывлти  нл 
т6л\й  л\'11сте.  йд^^же  гн'Ьзди)  еги)  вдше  дондеже  оузритх  что  в^- 
де  еже  сотворйти  ^Офе  ловецх. 

О-Овецй  же  он^  лдрсж^  простерт  и  поверже  вню  зерна  пше- 
нйчна.  н-^кТн  же  гол^^вь  волш1й  и)  йны  вйд-Ьвй  зерна  пшенйчнад, 
л\режи  же  не  оузр"^  впадесд  вню  и  спротчнл\и  гол^бл\н.    , 


[овецй  же  сТе  вйд'Ьвх  велл\й  возвеселйсд  6  т1^ъ  и  нача- 
та гол^^в?е  во  л\реж^^  кбждо  »^ъ  слА^^фатисл  и  койждо  й^й  спа- 
сен1А  йскати. 


[0ЛШ1И  же  на  нилди  гол^сх  рече  нмъ  не  вбйтесд  новк^п-Ь 
др^гй  др^г^  110л\6жел\й,  гаки;  да  возл\бжел\й  криль)  свойл\и  л\ре- 
ж^  двйгн^ти. 


53 


'ни  же  тако  сотворйшл  и  воздвигбшл  жреж^  на  в6зд%2^ 
и  се  вйд-Ьва  ловецй  оудивйсл,  и  оувш  не  остави  й^х  но  посл-Ь- 
дова  по  нйр  л\н6ги;  лдн-^вг  гакш  не  л\н6го  йлд^тх  летати. 


авранг  же  все  совлюдаше    (О  нй^й  действенная   по  нй^^й 
йдАше  зрл  что  ^бфетй  выти. 

'йша  же  гбл^вТ  е  всев-К  летдфе  др^  ко  дрЙ. 

[овецй  оувц;  посл'1^дств^етй  налдй  да  афс  по  полньшй 
Мсталй  летати  йл\ал\ы  не  оставитй  насй  ловецй  ац1е  же  по  гор- 
ными Мстамй  летати  йлдалды,  то  скоро  оставитй  насй,  |й  ни- 
чтоже  БжТи^й  федрбтй  вблши  есть,  т'Ел\же  отчадвыйсл  сал\й  ел 
сл\ерти  предастй!. 

И  афе  такц;  сотворйл\й  волшТй  голуби  рече    по   непро^бд- 
ныл\й  м-Есталдй  летанТе  сотворйл\й,  и  тако  изводе   ловца,   еже   и 

БЫСТЬ. 


1ц1е  же  йл\ал\ы  на  тбл\й  п^тй  л\ышй  и  афе  до  н-Ьа    дбй- 
деллй  вскбр'Ь  юзы  наша  претргн^вй  своводй  насх. 

дае  же  вйд-Ьвй  ловецй  внедо^л\'&н?и  бывй  и  вн^чалиТй  жа- 
л-Ьл  по  мрежи  остави  гбл^ви  и  возвратись. 

Ж  авранй  же  посл-^доваше  голубами  да  оузрй  Д'^лш  спсенТд 
й^й  вк^п-Ь  же  и  ЛЮБИМОЮ  й^й  лдышй.  гакш  до  идбша  голуби 
ДО  шного  ГНЕЗДА  МЫШИ  А  И  сЬдбшл  на  3€Л\ЛЮ. 


[ышй  же  йзыде  йзгн-Ьздл  своеги)  и  виде  др^га  своеги) 
гбл^ва,  и  срадост1Ю  прТдтй  еги)  и  рече  что  тл  таковыми  юзлмй 
приплете  лювймиче  мой. 
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бл^БТ!  же  рсче  счасть  л\оа  таковы  лаа  юзлл^й  лютьшй 
приплете  гакш  ослЬпленг  бы^й  нд  зерна  пшснйчныд  и  оБлако- 
л^и^СА  и  о  сел\й  во  лдрежи  сей  йтъ  бысть,  и  н-^сть  дивно  б 
сел\г  гакц;  аз»  впадб^г  втаковбе  паденТе  йбш  и  волшад  л\енс 
вгорнлА  впадаетй  *С11це*  ви/  Лонбю  полдрачаетсд  л^на  же  с^нТю 
зел\нбю  поБрываетсл  и  л\орскаА  рыва  йзвлачаетсд,  и  птицы 
НБные  ш  возд%Д  свбдлтсл,  ёгда  повел+^но  йл\й  (О  вга  видеть 
С1А  же  рекш^  гбл^в^. 


Жача  мшиъ  пере-Ьдати  юзы  л\режныА. 


бл^вй  же  швефавй  и  рече.  начни  прежде    освоводйти   с^'- 
Ф1А  подомнбю  гбл^БИ  И  потбл\й  л\ене  разр'Ьшй. 


[ышй  же  не  посл^ша  разр'Ьшйти  всй^й  тбчТю  др^'га  сво- 
еги)  лЮБЙлигш  волшаги;  гбл^ва,  и  гакш  надблз'Ь  простираше  гб- 
л^Бй  слово  и  не  посл^^ша  слбва  еги)  лдышй. 


ече  же  ей  гбл^вй  ни  поровфй  ни  пререк^й  лювйл^ад  ш 
л\ышй  о  ни  же  ти  весйд^ю,  понеже  оувш  далй  мй  есть  вгй  об- 
ласти на  т'&лди  гол^'би  всйл^и  и  достбитй  л\и,  гакш  да  прол\ышлАЮ 
о  нй^й  в-^рно  Бш  л\й  и  приАтно  поравбта  же,  зл  посбвствТе,  и 
под6бств1г?>,  еже  и  поспешен  1е  й^й.  вгй  да  своводй  насй  ш  сЬтей 
ловАфи^й  БОЮжесА  да  не  л^ене  прежде  развдзавй  о  сй^й  овле- 
НЙН1ИСА  л^чше  Бш  лди  есть  да  азй  во  ^зл^й  сй^й  в^'д^.  ониже 
да  своБОДАтсА  нежели  азй  едйнй  свовбденй  в^д^^  о  сйр. 
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•К. 

прйчл  глетъ,  о  жытъ  й  о  глярлнъ. 

[йд-Ьвй  же  гаврлнй  вывшее    и    снйде   кл\ышйю    гн-Ьза^,   й 
пригласи  ОНИ  л\ышй,  л\ышг  же    рече  кто  есй  ты  лювйжиче. 

\7Нй  же  рече  &зъ  ссмъ  гдвранй  вид-Ь  твое  оусердТе  еже 
йл\аши  кдр^Vо'л\г^  твойл\й  восртй^а  и  аз^  йм-Ьти  др^'жв^  стовою 
и  о  сел\й  прийдо^й  ктев-Е. 


[ышь  же  рече  кал  овфина  есть  тев-Ь  и  мн-Е*  подоваетх 
ви;  л\^дрол\^  сйлнад  йскати  а  нежофнад  неврефй  иже  вш  тако- 
влА  начинали,  оуподо'вилсА  есть  л\^ж^  иже  по  вод-Е  вози  кола 
л  по  с^^^  коравль,  каки;  во  в^д^  тев-Ё  др^гх  пи  фа  и  |6дежда| 
тев-Ь  есл\2. 

Ж  авранй  же  рече,  разс^'ди  твойл\й  доврыжх  пбмыслол\й  по- 
лезнад  ти  н-^сть  вц;  л\и  ни  едйнал  полза,  афе  и  съ^мъ  тл  по- 
лезно л\и  есть,  афе  ты  вживы^^х  в^деши  и  посп^шеств^еши  л\и 
о  всел\г,  не  подоваетй  б1л;  ти  тфа  (Оп^стйти  лдд  (ОчаАнТд  моеги) 
йзв-^стТе  йл\аллг.  б  люввй  твоей,  и^ъ  же  ймаши  кдр^гбмх  твойл\й 
афе  не  вы  ты  показала  еси  сама  л\н'Ь. 


|ра  вш  л\^жа  довродйтель  велТд  оуподовисд  влго^](ан1Ю, 
йжс  гречески  газь'|кол\й  зоветсд  Л^^сй*.  иже  той  лл^с^^са  по- 
крываем?; гавлдетсл,  й  не  скрывается  ради  своеги)  влго^^анТд. 


56 


1ЫШЙ  же  рече,  вел1А  есть  нлл^г  обычнлл  враждл,  левх 
Бш  сый  селефандб  присно  вражд^'ютсд  гакш  л\ыш2  *ск6шкою*, 
и  не  подоБдетй  враг^  в'Ьры  "Ьти,  вода  вц)  афе  и  и}гнел\й  согр-Ь- 
ваема  но  свой  овычай  не  шагаетй,  возливаел^а  оувш  на  огнь 
пагашле  еги)  афе  и  оукропй  есть. 


авранг  же  рече,  раз^М^г  гаже,  глеши.  но  л\ол  лю- 
Бо'вй,  гаже  йл\ал\г  стобою  сотворйти,  не  такш  в^'детй  но  тверда 
Т  йзв-йстна. 


Й1коже  Бш  златый  сос\1дй  тр^до  йсковаетсл  *й  о  т6л\й* 
не  сокр^^шаетсА,  ск^делный  же  оувш  сосуда  вскоре  творйтсл  и 
**оудоБй**  разсыпаетсл. 


акожде  и  с^фад  йстиннал  любо'вй  едва  совершается,  но 
нерушима  превываетг,  не  чйстад  же  и  не  йстовад  любовй  скоро 
составлдетсА  и  оудовн^е  разасыпаетсд. 


[ышй  же  (Ов'Ьфавй  рече  нрТел\лю  ти  любов»  зл  не  ни- 
когда коги)  л\оллфи^2  лдисА  тфй^й  шп^стй^й.  афе  вш  вйр^  свою 
несоБлюдеши,  но  азх  твоими  словесел\й  в1р^  йл\^  в-^лдй  бц;  афе 
и  по^валишисл  когда  и  речеши,  гакш  овр^то^г  мышх  вез^мн^^, 
и  прелстн^й  ю"  и  сн-Ьдб^й.  ве  честТе  ти  в^де.  и  С1л  рече  мышъ 
йзь1де  йзгнезда  но  не  вса. 


авранй  же  рече  ночто  ненсрдиши  вел. 


[ышй  же  рече  иже  вжитт  сел\й  с^"  превываюфТй  двойлда 
вефйЛАЙ,  овТи  Бш  люБдтсл  злповеди  ради  бж1а  любовй  творА  ) 
др^31й  же  телесныА  ради  потревы  лювдтсл. 


/- 
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аЖ1й  же  ПОДОБИИ  с^'ть  ловц^  иже  пол\ефе  пшеийц^^  "волшве- 
Н1Л*  птицл  БШ  пблз^  твор«?1тг  д  ие  сеБ-Ё*. 


ыже  ие  знаеши  что  любовй  творю  стобц^ю  тошю  лдоле- 
нТа  рдди  твоего,  и  иичтоже  но  возвлаидетй  л\и  йзыти  ктек-К  точТю 
едйид  или  л\еншТА  теве  га'врдиы  за  ие  боюса  й^й  вйд-Ьти  вид-^- 
шжь  ш  подобны  с^ть  тев-^  овычаелда  же  не  с^ть  подобны. 


авранг  же  рече  не  вбйсл  сй^х  ради  оув'ЬренТл  ви)  ради 
лЮБлеиТд  л\оеги}  ктев-Б.  еже  аюбйти  любовными  враждовати  же 
враги  и  гакоже  \ъъ  люблю  та  такш  и  они**  любйти  та  йл\^тй 
сТа  рекш^  гавраи^. 


[зыде  МЫШИ  всА  йзгн^зда  своепл)  и  любовй  посред-Е  й^й 
совершйсА. 


01  гт>  /  , 


[О  единй  оувш  и;  дней  рече  клдыши  гавранй  зрн?  долдй 
твой  гакш  Блй  п^Чй  есть  и  боюса  да  не  мене  ради  познана  б^- 
деши  й  погЙБнеши,  нов-Ь*  м-Ьсто  ш^ченш  и)  члвкй*,  й  прочаА 
разлйчнаА  пнфа. 


[лдамй  же  на  т6л\й  лдйст-Ь  й  желв^    гостю    и  ](0ф^   да   и 
ты  пойдеши  тамо  I  йлдаши  питатисА  й  превывати  снами. 


[ь'илй  же  рече  пойд^  стовшю  Т  азй  возненавйд-Ь^й  бц) 
ЗД'^шнее  превыванТе  вины  ради,  о  ней  же  скаЖ(5;  ти  егда  до  м-Е- 
ста  о  ноги;  дойдемй  иже  лай  есй  йспов'Едалй. 


вземй  гавраий  мыши    за  опашй   носАфи,  и  ш  несе 
коистбчник^  они;м^'  внемже  нревываше  желва. 


ю 
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[СЛВД   же    ВЙД'ЬВШИ    ГЛВрДНД  МЫШЪ  НОСЛфД  и  ОуВОАСЛ  Л\Нг1\ 

гакш  чюжй  есть  и  скрысд  ввод^. 


дврднь  же  положи  л\ыш7;  нд  зел\лю  и  ндйлад  желв^  призва. 

^нд  же  глдса  еги)  позндвши.    йзыде  кнел\^  и  вопроси   егш 
шк^д^  прТйде. 

1^нй  же  скдзд  всА  бывшда  о  гол^^би  и  о  л\ыши. 


авранй    же  рече  кмыш'Ь  об'Ьшдлдса  есй  л\й  гакш  егдд  дбй- 
дол\й  до  м-^стд  сеги)  и  скджеши  л\и  гаже  о  сев'Ь. 


ЫШ2  же  реме  азх  первое  превывднТе  йМд^йоу  н-Екоего 
л\нй^д  вкелТй,  гаддр  оу  негц)  вед  потревндА  сн^денТл,  иже  она 
йМдше  вкелТй  своей  и  егдд  аз»  ндсыфд^сд.  они  же  послЬ  ме- 
не прочдА  остднки  мод  сн^ддА  й  сгдд  что  оставй  ш  того,  аз» 
же  и  тое  достдлное  преддд^й  нд  сн-^дь  прочими  мышдл\й  и  л\н6- 
жицею  той  мни^ъ  *рдзвдлТвдА*  келТю  свою  и  ово  перестдви  на 
иное  Мсто  л\нлсА  гако  дд  оврдфе  л\а  и  не  воможе  л\л  ОБрестй 
никогддже,  иногда  |оуБш  й  ктр6пи|  пов^шдше  и)  л\ене  пйф^  свою, 
гакш  дд  оувежй  л\оегш  врежденТд,  й  невозл\6же  никлкоже  б^жати. 

Ко  едйнй  же  оуви^  и)  дней,  стрднникг  н'ЬкТй  мнй^л  пржде  кнел\^ 
и  ндчдша  др^'гй  кодр^г^  весЕдовати  мнйси.онойжемнйрт^тошной. 
плефдше  р^кдллд  своймд,  страшдше  лш  вопроси  еги)  стрднный  онг 
мнй^й  вины  о  нй^й  же  плефдше.  они  же  сказа  ел\^,  гаки;  мыши 
ради  плеф^,  есть  ви)  мышх  вкел?й  моей  есть  везйсрамнад  и  в-Ь  пакос- 
нал  и  везстрашнад,  и  мнбгТд  пакости  твори  мй  но  молю  та  пойфемх 
п^тй  врдд  гн-Ьздд  ел  дз»  же  тогдд  сл^^чй^^^сд  вгнезд'К  моем»,  и  егдд 
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жсоуслышд  аз»  тдковыай^й  глы  йзб'11г6](й  и)т^ды  йзгн-Ьэла  л\осгш 
ВОЙНЙ  дол^й  внидо". 


^-Бла  же  вгн-ЬзД"^  л\оед\й  тысАф^  златнйца  гаже  пости- 
щъ  посовою,  и  л\н6гш  л\рствова^й  о  нй^й  з'^лш.  и  раскопавше 
оувш  линией  зел\аю  и  оврЬтоша  вгн-ЬзД'^  л\оел\й  златникй  и  взел\- 
ше  злато  срадостТю.  и  рекбша  сев-Ь  сТе  злато  *распалаше*л\ь1Шй. 
и  пакости  нал\г  твордше.  но  шскл-Е  та  л\ышъ  посрал\лена  и  сл\и- 
рс'нна  и  кротка  в^детх  и  и)  тоги)  часа,  гакшже  рекшша  л\ниси  и)га- 
СА  крепость  лдоА  (О  жснс.  И  низложйсА  высоко^л\1е  л\ое.  **й 
преоБЙд^на  бывй  (О  вс&^й  т^  л\ышей**. 


[ойный  же  днь  восрт-^т^й  азй  вскочйти  во^ранйлниц^  ко  л\нй- 
^ол\й  и  насытитисА  лднйшескаго  гастТд.  и  невозл\огб^й  тогшпол^чйти. 

«!^1е  вйд'Ьвшс  протчТй  л^ыши,  гакш  нел\ошна  есл\й  и  во- 
сташа  на  лда  и  вразй  л\й  вы'ша  аза  же  оудивй^сд  о  т6л\й 
шч)  злата  ради  др^'зи  и  сродницы  составлАЮтсд,  йбш  злата  ра- 
ди БлагаА  совесть  и  л\рость  превываетй  и  показ^'етсд.  неил\ый 
же  Богатства  кто,  скорвенй  есть  всегда  и  тиерзокй  вс^лдй  гав-' 
лдетсА.  и  Без^л\енй  и  непотревенй. 

ИфСЛИ   кто     ОуБШ   НЙЦ1Й    И    ОуБЦ^Гй    л\^жй    а    ХР^'^Р*    ^"* 
Храврй  срАфетсА,  вогатТи  тоги)  нарйчю.  вез^л^на  и   в^л. 

Дфсли  кто  кротокй    и  слдиренй   в^детй   таковый   нел\офенй 
и;  Б^гаты^й  нарйчетсл. 

Мфс   ли  БЛГ1А  Беседы  вес&д^етй  тоги)   л\ноги)глива   и  вл^- 
дика  йл\ен^ю*. 

Ифе  ли  же  л\олчалйвй  в^детй  вез^л^е  таковый   нарицаетсд. 
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[о  л^чи   есть   и;  ссги)  жит?а  и)  итй  нежели  *слицсл^й  сво- 

КМЪ    ЙЛ\'&ТИ  СрЛ  НеИЛД-^нТл    рЛДИ*.    и    С?А    ОуВШ    Л\И    П0Л\ЫШЛАЮЦ1^   и 

вйд'&вй  стрлннлги;  оногш  мнй^а^  ткш  рлзд'Ьлй  злати;  л\нй^х  по- 
поллл\й  со  странныл\й  и  свою  часть  вн-Екое  влагалифе  положи  и 
се  поглавою  своею  скры  е". 

Язх  же  вос^от-Ь^ь  отай  оу  л\нй^а  швлефй  злато.  л\нйр 
оуви;  гаки;  они  снолдй  одержима  есть. 

Vн7^  же  такш  лежа  а  не  сна  и  взл  р^кою  своею,  гаже 
овр-Ете  Блйзй  севе  **веревк^**,  и  оудари  ма  по  глав-Ь,  и  аза  по- 
волила з'Кли)  и  возвратй^сА  во  свое  гн-Ьзди). 

И  пом'Ьшкава  л\ало  времд  паки  во  влагалифе  злата  дерз- 
н^уа  и  вйд'Ьва  паки  л\нй^а  она  и  оударива  л\а  паки  по 
глав-Б  тою  же  веревкою,  и  напрасно  кровь  йзноздрей  лдой^а  йс- 
течс.  и  велТе  л\алодш1е  высть  л\й.  й  едва  влекТй  севе  до  д^пли- 
ны  они  доидб^а  и  Безгласна  на  мнбги  часы  лежала  и  вознена- 
вйд-Ьр  толики;  злато  и  раз^лл'^^а  гаки;  вс&ма  злылда  вина  лако- 
лдыА  совести  есть  начали;  иже  ви;  лакол\ства  кто  йлдать  много 
не  можета  и)  зла  оув-Ьжати  ни  на  земли  ни  на  мори  в-Ьровар 
ви)  гакш  н'&сть  ничтоже  волши  и  зл'^йши  кром-К  довблнаго  йм-К- 
Н1Л  сеги)  оуви;  ради  премени^а  житТе  свое  и  пустынное  воспрТ- 
А^а  житТе\ 


иж  раз^м'^^а  же  гаки;  не  подоваета  мром^  м^ж^  йио  ни- 
чтоже йскати  тбчТю  довблнаги;  йм'НнТа  довблное  же  йно  н-^сть 
ничтбже  развое  ^лйва  и  воды. 

фе  ви)  й  позавйдима    ком1з;  вогатом^,  и  речел\а  гакш  она 
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сйцл  влкл  есть  всел\^  л\йр^.  но  не  рдвенх  есть   той   ни  едйнолд^ 
ц)  меншит^й^  иже  кто  везпечллно  животй  провождлета. 


С1А  пол\ысливг1  &^ъ  всев-Е   и   посл-^довл^'х   тев-К   др^жк^ 
приоБр'Ьтб^й  желв^. 


[Слва  же  возпр1Йл\ши  рече  раз^мй^х  все  елйкд  изрекла 
есй^  доБр-Ь  же  и  прел\ре  но  вйж^^  та.  гаки^  непрестанно  йл\аши 
всев-К  палдАти  онй^й  же  есй  пострадала. 


оги)  ради  подоваетг  в-^дати  гаки;  словеса  оукрашаютх  дй- 
ла^  и  Болный  афе  неврачевнад  былТа  оврдфетй  вс^е  ел\^  есть 
раз^.\\й.  зл  не  не  лдбжетй  сев-Ь  ле^чин^  приоврестй  нед^г^  своел\^. 


1е  пецыйсА  оувц;  о  вогатств-К  велики;^л\ный  ви)  м^жг,    и 
вез  Богатства  почитаетсд. 


|ки;  ви)  лева  лютый  зв'&рь  егда  спи    не  страшенй   есть* 
и  Богатй  везчестенй  есть,  и  ниже   о  свое  странствТи  пол\ышлай. 

Я  о  раз^л\ны^й  ви;  ничтоже  оуви;  афе  и  везпокрбвна  есть 
ничтоже  и)  прел\^дры^й  члвкх  "страшенх*  есть,  не  пол\инай  оувш 
л\ыше  преднАА  свод,  и  не  гли  гаки;  иногда  вы^х  славенА.  нн-К 
же  выуй  везславенй  чтТю.  елико  ви;  с^ть  вжйт1и  селдх  вогатТй 
вей  **вотренТй**  и  л\йл\о  )(ожден1й  с^ть. 


летй  вш  СА.  гакш  ***й  С1а***  с^ть  и)  йныр  **не  шставнад** 
овлачнад  синь  и  вез^лдны^х  лд^жей  любовь  и  женское  раченТе.  и 
ложное  ^валенТе.  и  вогаство  все  С1е  выша  л\йл\и;  йд^фа. 

Ялдриви;  м^жТе,  ***й***  овйлТю  вогатствх  рад^ютсд.  ***й 


*#* 
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б  ^ллаленТй    скорвдтй  не  ^оИтд  ни  йл\'^н1а  но  плки  снискаютг 
истовое  ц-Ьлом^дрТе. 


гако  же  оуви;  гдврлнй  слыша  сТа  весЕды  (О  желвы,  и  (О 
л\ь1ши  и  возвеселйсА  6  н^^ъ  з-^ли;.  и  рече  войстинн^  н-^сть  йно 
иичтбже  Болши  сеги).  точТю  ^др^жйн-к  подовТе  и  срадованТе*.  ни- 
кто же  БШ  л\рол\^  спосбвств^етй  точТю  паки  л\^дрый  же  гакоже 
оуви/  и  елефанд^  падш^^сд,  и  не  воздвйжетх  еги;  йнх  ннктбже 
тбч1Ю  паки  I  иный  елефандй  подыметг  сги). 


сйце  таковад  гавран^  весйд^Юф^  и  се  оуви;  серна  н-^- 
клА  напрасно  пр|йде.  гаки;  оувйд-Ь  ел  гавранх  возлет-Ь  на  древо 
й  желва  ввбд^  скрыйсд,  и  л\ыш7.  вниде  вд^плин^. 


ерна  же  л\ало  воды  напйвсА  ста  зЬлб   пристрашна    с^лхц; 
и  овал\и;  очи  свой  оврафаюфи. 


авранй  же  возлет-Ё  на  высоте  слдотрдше  егда  н'ЬкТй  зв'^рь. 
или  ловецй  гбнитй  серн^',  и  всюд^  слдотрлше,  гораздо,  и  гакш 
невысть  ничтбже,  и  спиде  гавранй  на  землю,  и  призва  «желв^^ 
и  л\ышй  и  сказа  шъ  гаже  6  серн'Ь. 


1елва  же  вйд-Ьвши  серн^^  гако  не  слу-Ьётк  пйти  воды,  й 
рече  кней  пей  лювйл\ал  мол  серна,  везопасен^л.  никтбжс  ви)  с^- 
мц;  приуодитй.  и  скажи  нал\й  нн-Ь  и)к^д^*  йдеши. 


^ерна  же  рече  разолдх  гонима  вы^й**до  нн^*'    (О    н'^ки^х 
ловецй  (О  м-йста  вм-^сто  в'Ьгаюфи  и  дойдб  ""''с'&ллш***. 


'.".   „^'.0 


слва  же  рече  дерзай  лювймад  и  пей  вбд^    никогда    ви; 
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ловцы  с&мш  прирдАтг.  и  вк^п-Ь  снами  ЗД'К  живи    севи;    прелс- 

Ж&   ТИ    ПЙЦ1И    бБ!1ЛНЫ<?к    И    ВОДЫ    ЧИСТЫ*?). 


Тзволи  серил  превывлти  т^  сними  вк^п-Ь.  и  творду^  ве- 
с-Еды свод  нл  всАКй  днь  оу  н-Екоеги;  д^ва. 


[о  еди'нй  же    (О  дней   соврашдсд   по    ^йвычлю   своем^    на 
весЕд^  под^Бй  она. 


авранй  же  и  желва  и  л\ышй  ожида]^^  се'рн^1   и    оураз^- 
м-Бвше  ш\м  ^всЬтГ  есть. 


возлет-Е  гавранй  выси),  и  вйд-Ь  ссрн^  соплете'нн^  всЕ- 
те^^й.  и  возвратись  сказа  др^'жйн'Ь  своей  вид-ЕнТе  еже  вйд-Ь  о 
серн-Ь. 

Л^елва  же  к  мышЬ  рече  на  тесЕ  лежи  нашел   серны  спа- 
сенТе,  у5  мыше. 


[ышй  же  еликш  мощно  вдше  течен1е    скоро   сотвори,  и 
серн^  достйже. 


рече    кней   серна   лювймад,   како   мра   с^фи   таковыми 
сЬтьмй  севе  соплелл  есй. 

Аж"ерна  же  рече,  кто  мбжетх  оум^дрйти  о  сев-К  егда  ре- 
че'нное  на  немх  ](6фетй  йспблнитисд.  и  сТд  мыш-Ь  и  серн-Ь 
весЬд^^Юфимй. 

р|йде  кнймй  и  гавранй  вк^п-к  же  и  желва  снйлиь. 


ерна  же   рече  кжелв-Ь   почто    пришла    есй   аз^   вш    егда 
разрешена  в^^д^  и)  мыши    повйгн^  скоро   и   (Ов-Ьг^,   таки;жде   и 
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глвранй  нл  возд%й  (Олети.  и  ллышг  ОБрдфе  пефс'р^  или  д^пли- 
н^  и  внйдетй  т^  ты  же  едйнл  ловц^  нл  сн-ЬденТе  в^деши. 


1елва  же  рече  л^чше  лдй  есть  оулдрети  нежс  содр^жйны 
своед  лишйтисА  и  сТд  йл\й  вес^д^юфй  рлзр'Ьшй  л\ышй  серн^'  (О 
оузй. 


се  нлпрдсно  наиде  ловецх  нл  ни^г,  и  сернл  оувц?  оу- 
Б'Ьжл,  глврлнй  же  шет-Е  и  мыши  внйде  вд^плин^з;  и  со^рлнйшл'сд 
желвл  же  едйнл  тлл\и;  остлсд  нл  зсл\лй  и  оудивйсл  ловсцх  6 
Бывшемй.  глкц;  вйд-Ь  едйн^  желв^^  бстдвш^юсд  нл  з^лдлй  и  й^смъ 


Ю     СВАЗЛ. 


лврлнй  же  и  сернл  и  мышъ  видевши  вывшее  з-Ьди)  пе- 
чллни  Бышл.  и  рече  гдвранй  *и;  клковы  скорви  всегдд  непрестлн- 
но  вндсй,  но  довл'йетй  л\й  еже  оувш  6  н.ел\й  еже  естествд  сво- 
сги).  лишйтис/?»  и  (О  сродника  и  и)  воглтствл  лишитиса  (йнддн^^- 
ти,  нежели  вы  ннЬ*  лишйтисд  лювймыл  лдоед  желвы.  гаки;  ви) 
онл  довр-Ь  со  л\н6ю  ^рлнАше  лювбвныд  оустдвы  но  Болши  есть 
дл  не  БЫ  БЫЛО  **оулдерф венное*''  л\ое  тйло  л\ногил\и  ведлми  со- 
ставлено. 


ернд  же  рече  прискорвнад  твод  словеса  глюфлд  нашл 
люБовнл  есть  по  швычдю  но  з'Ьлнл  печаль  нн-Ь  есть  л\ыш1» 
и  л\н'1^.  и  серн-Ь.  афе  и  раз^'лдно  и  радост1Ю  в'Ь||!аЮфа  но  жел- 
в-Ь  Бц;  та  твод  глы  ничтбже  пособств^^ютй  никакшже  но  ос- 
та ви  .сТд  вес^довати,  I  йзоврдфемй  ^йтрость  н'11к^^о  о  лювилкй 
нашей  желв-Ь.  гаки;  да  йзБавил\й  ел  (О  смерти  оныд  и  погйвели 
належафсй  на  нед. 
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летйСА  гакш  ^раврыи  воина  во  врслдд  рдти  позндвлстсд, 
в'^рный  гке  др^гй  вБ-^Алр  позндвлетсл. 


[ышг  же  рече  такш  оуви;  выти  полезно  нн-Ь  нд  спсен1е. 
лювйл^ЫА  нлшед  желвы  гдки;  дл  пбйдеши  ты  сернд  на  п^тй,  и 
дл  лАжеши,  гдкш  мертва  ловц^  йд'&же  ел\^'  прейти. 

Ж  авранй  да  сдде  на  теве.  гакш  на  лдертв^,  и  дадстх*  твод 
т^йтросн-Ь  и  гдкш  такш  надтовбю  оувйдитх  ловецх  вываюфее,  и 
лхнйтсА  елд^  гдки;  л\ертвЬ^  тй  выти  пойстлин-Ь  и  и)ложй  л^ка  свой 
й  стр'11лы  и  ктев'^^  нбйдетй  и  егда  ты  оузриши  еги)  привлижаю- 
фасА  ксев-Е.  воставши  лдедленно  пов-Ьгй,  и  гдкш  да  над-ЕетсА 
члвкй  ностйгн^Чи  ТА  йл\ать.  и  егда  начнета  та  достизати  ты  же 
лБ?е  (Оскочй  Быстрост1Ю  нога  твой^^а  и  дондеже  в-Ьгаеши  ты  (О 
неги)  гонйлда,  а  аза  вто  врелдА,  разреши  желв^^  ш  юза  сй^а. 


'ерна  же  повел'&нное  (О  л\ыши  сотвори  сйлда  овразома,  и 
желва  разр'ЬшйсА,  (О  лдыши,  и  ц1иы  всЕ  вдблды  своа  поидонид 
или  возвратйшасА. 


ако  оувш  истинною    и    правдою    кто   лювитса   ск-Елда    и 
т-Блда  Ар^га  др^г^  посовств^ета.    • 


рече  црь  филосб'©'^  л\ро  сТе  йзреиа  есй  л\й  и  довр-Ь 
оураз^^лд-^^а  вса  реченнаА  товбю  о  люввй,  но  аза  оувш  тоже 
сл\ь1сли^а  о  люввй  и  Тстинн-Ь.  слыша^^а  твоа  словеса  й  притчи 
и  оураз^лд'1^^а  гакш  дружнее  посовствТе  оутверженТе  есть  в-Брно 
ви)  и  л\^др6  есть,  еже  снйлди  вес'11Д0вати.  й  водворАтисА,  а  вра- 
г^  тайны  не  гдвлати  гдвш  не  полезно  есть. 
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[О  прочее  скажи  у«й  прйчю  клкш  подовдетт;  блюстйса  вра- 
га иже  лицел\йр1ел\2  йстиненй  прТд^тель  гавлАСтсд. 

Ч^илосО'О'й  же  рече.  л  иже  кто  враг^  в-^р^етх   таки;же    по- 
стражде  гако  же  и  выплеве  пострадаша. 


.кд. 
ПРЙЧЛ  ТШ  О  ГЛЯРЛНЪХЪ  и  о  выпл^хъ. 


лесА,  гакш  вн'&коей  гор-Б.  вАше  древо  великое  никое,  и 
превелико  и  высоки)  з'^лш  нанел\же  гаврани  превыва^^  тысдфа 
й^2  йл\й  же  стар-^йшина  гавранх  едйнй. 

ЖМа]^^  же  Блйзй  тоги)  м-Кста  вы  плевей  тысдфа  же  й^^й. 
йл\А^^  же  и  Т1Й  едйнаги;  выплд  старййшин^  оу  севе.  йл\ат^У  же 
выплеве  вражде  з  гавраны,  единою  вц;  нбфТю^  нападоша  выплеве 
на  гавраны  и  ланоги^й  (й  нй^й  оувйша.  др^'гТд  же  раниша,  зл- 
оутраже  гавраноллй  црь  совра  свод  ей  гавраны  прочад  и  соворй 
сотвори,  и  рече  вйд-ктели  колико  выплеве  зли)  наллй  сод'Ьдша  и 
каки;  наш^  сйл^  пов-Ьдйша  и  колйцел\й  пернд  йсторгоша  и  се 
есть  горшее,  и  оукорно  нал\й  еже  дерзн^ти  на  иир  преовйд-Ьти 
насй  йлл^'тй,  и  колйко  есть  сраллота  намй  тогда  в^де.  тогда  раз- 
смотрйте  оуви;  нн"!!  посл'&днее  да  непостраждел^й  зл'^йши  первы^^й. 
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Га^^  же  БШ  оу  црА  тогц)  сов-Ётникй  пАть  (О  нй^й  же 
первый  рече.  и  ни  чтоже  йно  сплсе  нлсй  точТю  еже  сЬжлти  (О 
мйстл  сегц)  во  иное  Мсто,  и  остлвити  зд'^шнее  превывйнТе  нл- 
ше.  зл  неже  не  л\6жет2  протйвитисд  врдгш  нашил\й. 


[торыи  же  рече  не  полезно  есть  тлки;  выти^  гакц;же  реклх 
есй,  еже  и)  единой  пов-^ды  смирйтисд  и  отечество  наше  остлви- 
ти, и  вчюже'й  з€л\лй  выти  и  жйти  но  ^'гот6вил\са.  нл  врл  и  вм^- 
жество  ШБлечемсА.  и  \щ  когдл  враги  наша  напад^тх  на  насх  и 
мы  сразймсА  сними,  и  афе  поведймх  йт(2  вг^  влгодаренТе  воз- 
дадймй  6  т6л\х,  или  паки  афе  они  поб-Ьдатй  насх  то  по  речен- 
нол\^*. 

хЯкшже  зсмлА  йспефренна  разлйчнылди  цв'&ты  такш  и  л\ь1 
оузримй  на  сев-К  кровавы  раны  и  вез  срама,  первы  и  вторы  й 
св(5й  совйтй  совершймй|. 


ретш  же  рече.  недовр'Ь  ш  црю  ова  сТй  глю  но  подовае 
нами  ловр-Ь  оув^ждати  афе  т^бф^тй  вразй  наши  любйтиса  сна- 
ми, сотворймй  мйрнал  почести  и  дары  пбшлемх  кнймй.  и  сеги) 
ради  везпечално  жит1е  поживемх  прно.  I  йн|й  царТе  пек^тсА  о 
своей  з€л\лй  златомй  совлюдаютг,  сйр'Ьчг.  непламенемх  пламень 
подоваетй  гасйти  но  водою,  таки;  оу  врагбвй  подоваетй  дарми 
оутолАти.  вражде  Й)(й. 


[етвертый  же  рече,  не  довр-к  и  ты  сов-Ктх  даеши.  но  л^ч- 
ши  есть  вт'Ьснот'Ё  и  введ-К  жйти,  нежели  толйко  врагомх  не  про- 
тйвитисА  ?  ИМИ  подложйтисА.  понеже  ви;  мы  волши  й^а  есть  и 
чн-ЬйшТй  и  дары  принесел\й   йл\й    и  о    н-Кд-ё   довблны    б^д^тй    о 
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сй^й  но  йзлйше  нлсй  нлчн^тй  рлтовлти.  гаки;ж    во   мллдл,   или 
вайкад  чть  нес^ть  дарх  вои)чию  вез^'л\щгц;. 


^трашлйвый  ви)  воинк  оустрашдетсл    тр^^вь)    нлзнамен^^ю- 
фТл)  Брань. 


летсА,  гаки;  л\рыи  который  црь  прежде  врани  врагов^ 
свойуй  оутолле  дарл\й  и  ащ  ли  чрез»  дарх  ополчаетсд  на  не- 
ги) то  нео^клондетсА  кнйл\г,  но  смиренТс  и  терп-^нТе  ймйетх 
см^дростТю,  и  на  врань  тшйтсд  со  всдц'Ьл\'а  оружие,  тако  и  нал\й 
посел\^  подоваетй  снйлаи   творйти  сопротивлен1е  имъ. 


[дтый  же  рече.  нел\офно  ви)  протйвитисд,  сйлн-Ьйши  ви;' 
они  с^ть  насг^  иже  ви)  кти)  наволшад  противлдетсА,  той  севе 
вредйтй. 


[ез^л\ны  ви;  всегда  враговг;  своими*  нарйчютй.  а  страш- 
ЛЙВ1Й  ви)  на  врань  не  исрдитй^  аз»  же  всегда  й  нВ  и  прежде 
врага  БоюсА. 


[ви;  не  подоваетх  л\ром^  лд^)'ж^'  врагбвй  своЙ](й  не  водти- 
СА  афе  ви;  й  далече  превываетх  *во  всякой  вефи*.  гастТе  и  пи- 
т?е  и  Богатство  йфетйсл.  а  во  врани  ни  о  чел\й  же  мысли  кто 
тбчТю  о  дши  своей  кбйждш. 


арь  же  рече.  афе  врани  не  повелеваеши  выти,   что   и  ни; 
повелеваеши  выти. 


\\ъ  же  рече  подоваетй  оуви;  и)  црю  (О  своЙ](й    тй   сов-Ет- 
никй  йл\1.ти  раз^л\ныА  л\^жи. 


г- 
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кнеже  оуви;  доврый  сов'&тй  волши  есть  тл\ы  воина,  йвш 
воспол\индетй  сллотренТе  полезное,  гакоже  ви)  л\рый  л\^жй.  познл- 
ваетсл  вражТю  нел\0ф21  и  сйл^  и  л\^'дрыл\7;  сов'^тол\й  и  ндчинл- 
Н1ел\й  низлагаетй  й^а. 


[онеже  и  ты  црю  сов-^тникл  л\а    поставили    есй   сев*^.   и 
азй  рф^  тй  насдин-Е  вес^довати  а  пренародолла  не  вес&д^ю  тй. 


пбйде  црь  с^оластико  сйр^чй  со^единенны  осовх  и  рече 
сл\^  оуединенный  сеги)  наш»  злконй  не  вес^д^етй.  сел\^  наси 
гдй  не  наоучйлй  есть,  гакш  не  творйти  с  нйл\и  врани  и  дань 
йл\й  дадти.  и  вповиновенТй  оу  шуъ  выти. 

Келико^л\ный    вц)   м^жх   йзвираетй    паче   славною  смерть 
нежели  везчесное  жит1е. 


^л\отри  оувш  и;  црю.  гаже  вл\ысли  своей  аз»  ил\ал\г.  и 
рф^  вес&довати  тев^  наеднн-Е  елйки;  слышала  есл\а  ш  древни 
л\^жей  глел\ал. 


сТе  и)  неги)  слышава  црь   воста   и  весЕдова   снйма   на- 
един-Е.  и  вопроси  егш  о  нй^^а  же  йл\ать  кнел\^  вес^довати. 

%/иа  же  швефа  и  рече,  начало  вражды  гКже  йл\ал\ы  свыпли. 
се  есть  оувш  гаки;  н-ёкогда  соврашасл  весь  рода  птйцама,  I  йз- 
врау^  сев-К  црл  и  поставиша  сги),  еже  царствовати  наднйл\и. 


т^та  же  оу  птица  прил^чйсл  гаврана.  н'&кТй  и  рече  йл\а 
почто  вы  остависте  чтныд  птицы,  и  не  постависте  и)  нй^а  на 
цртво,  но  йзврасте  смрадною  сТю  птйц^.    гаже   и  д^шевн^ю  до- 


70 


Брот^  ПОГУБИ,  И  вез^мнд  есть  и  нсм^дрл  й  гн-Ьвлйвд    сеже    гор- 
шее  ВСЙ^Й. 


/        «  ; 


1А  же  и;  гаврлна  слышавше  весь  птичеи  родй,  и  низло- 
жйша  выплев^  власть  и  шм)  низложенг  бысть  выпль:  й  рече  к 
гавран^  не  вйл\й  ц)  гавране,  и  не  пбл\ню  гакш  бы  теБ1\  когда 
зло  н'^что  сотворили,  гакш  ты  таковое  воздлднТе  показала  есй 
на  лдн-Ё. 


[о  познай  сел\^,  шч)  афе  древо  сЬкйрою  оусЬче'но  видеть 
но  не  йскорене  тос  паки  срастается. 


акожде  посел\^,  и  газва  стр-^лнад  йсцелеваетсд  й  злгла- 
живаетсд  когда  в  т'Бли;  вываетх  но  дзычнал  стр-Ьла  не  изцелна 
есть  никогда  же. 


Ьнеже  Бш  касаетсл  посред-Ё  срца  самоги)  йвш  огнь  пога- 
шае  вода,  такш  й  газва  велйкад  оуврачеваетсд  былислай  врачев- 
НЫМ2,  а  ЗЛОБНЫЙ  огнь  прно  животеий  есть  иже  сд  есть  всЬалй 
посред'Е  васй  й  на. 

V  гавране  д^бй  ви;  велйкТй  никогда  же  йскорендел\й  и  под- 
вйжил\й.  С1А  же  рече  выпль  й  (Ойде  гарости  напблненй. 


авранй  же   раскадсл  зли)  печалисл  з-кли)  й  и)  тол-Ь  и  до 
нын-Ь  превываетй  вражда  посред-Ё  насй. 

Ж1  рь  же  рече    раз^лд-Ь^й   о    сй^й   прочее   оувш   рцьшй   6 
предлежафи^й.  что  подовае  оуви;  нн-Ь  творйти  против^  й^й. 

Vнй  же  (Овефавй.  еже  ратовати    не  престаю   тй   глл   ниже 


/"• 
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повелевдю  выти  ссл\^  гаш  не  выти  врани  но  йнашво  ни  каки; 
мбжтъ  чтц)  оусп-Ети  ради  велйкТл  врани  с'^щъ  оуви;  аза  о 
сшй  [гаки;  полезно  вздета  сел\^  выти]  гаки;  полезно  вздета  се- 
л\»  выти  гаки;  да  прогн'&ваетсА  на  л\л  величество  твое  вс'Ел\й  ви) 
ЗрАфил\й  и  повел-Е  вйти  л\а  не  лдйлостивно  пред  всЬл^и  гакш  6 
кровавтил\асА  и;  множества  рана  таже  и  перТд  л\оа  йзвлек^'та 
и  о  паша  и  даповержена  в^д^  вли'за  древа  сеги)^  и  егда  сТе  в^'де 
на  л\н'Ё  такш  и  ты  и;  иди  шсюд^  со  вс&ми  свойл\и  вк^п-Ь  лде- 
неже  остави  лежати  ЗД'Е. 


сотвори  над  нйл\и  црь  тако  и  (О  йде  шт^д^  со  всЕлли 
своими  вк^п-Ь  дивАСА  прел\рости  еги;  и  л\нбгид\а  клюкалда  л^- 
кавств^  еги). 


се  нофТю  тою  выплеве  ктол\^  древ^  дошедше,  и  не  ов- 
ретоша  т^  ни  коги)  же  тбчТю  тоги)  единаги;  оувТеннаги;  гаврана 
лежафа  и  сказлша  о  нел\а  црю  своелл^. 

Ч/на  же  привлйживсА  к  нем^  и  вопроси  еги)  шк^д^  есй. 

ж  авранй  же  рече.  и)  сеги)  Мета  есд\а. 

II  рь  же  рече.  гд-Е  с^ть  прочТй  гавране. 


аврана  же  рече  не  в-йма  каки;  оуви;    ллог^,  втаковы^а  в-Ь- 
да^а  раз^лд-^ти  о  н-Ь^а  тайны. 

1]1  рь  же  рече,  пойстинн-Ь  сый  есть  первый  сов'&тника  гав- 
ранолла.  вопросите  оуви;  еги)  коел  ради  вины  таковал  лютал  по- 
страдала есть. 


72 


аврлнг  гке  рече  кнел\^  л\ое  совйтовднТс  тлковь'шй  приплс- 
те  лдл  егдд  вш  повеждени  вышл  (О  влсй  гаврани  сов'Ьтй  сотво- 
рйша  и  койждо  оураз^лд-К  сов-Ьтоваше,  азх  же  дерзн^^й  6  васй 
и  реноУй.  гакш  сйлн^йшТи  с^ть  гавранй  выплеве  и  влгоротй. 


огш  ради  подоваетй  налдй  лдирй  искати  и  дани  ил\й  дад- 
ти,  и  афе  прТйм^тй  дары  и  сл\ирйтсг?»  снал\и  вг^  слава  6  тблдй. 
но  нел'Ьть  оуви;  есть  намй  йл\й  протйвитисд. 

И  слышавше  сТд  гавране  и;  лдене  и  восташа  на  л\а.  и 
л\Н'1^ша  гакш  о  вашей  ползы  весЕд^ю  йллй  таковад  и  гарости  на- 
полнившесА.  и  таковьшй  ос^^жденТемй  мене  ос&йша.  и  снцевь'шй 
злы  предаша  л\д  й  зл  то  пострада  (и  нй^й. 

11  С1г^  слышавй  (О  гаврана  црь  выплелдй  и  рече  к  н'&кое^и^ 
ш  первыми  сов'Бтникй  свой^^й.  что  подовае  6  нел\й  творити. 

^нй  же  швефа  скоро  да  оувТенй  в^детй.  понеже  оуБ1ен1е 
еги)  посбБ1е  нал\й  вел1е  в^детй.  1  йзБавил\СА  и)  лукавства,  и  ^йт- 
рости  еги)  еже  всегда  ^итрй  о  насй. 

мЖалою  ви)  скважнею  плал\ень  в^одитй.  и  потоми  разы- 
детсА  и  всА  растл-Ьваетй  и  пог^БЛ(?\етй. 


[алый  Бц;  перстй,  когда  ш  з^мл  оу^апленй  вываетй  то 
вскор-Ь  ц;с4каетсА,  да  не  все  т'&ло  вскоре  пог^вйтсд.  гакоже  и 
сей  рфетй  насй  йск^сйти  зло^йтриемй  свойлдй. 


летй  Бш  ел  гакшже  вш  кто  достизаетй  спсен1А.  той  преж- 
де 0  сев-Ь  нерадйтй.  а'фе  и  велТд  скорви  сл^^чатсл  елд^  понести 
вед  терпйтй  дондеже  желаемое  пол^читй. 
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иже  пострддлти  не  ^офет»  сплсен1Л    приоврести   то    ни- 
клкшже  сегш  постйгнетй  тлкшвый. 


акш  же  и  сей  гдвранг  оувйты  искушал    нлсг  скорви    на 

ССБ-Ь    под   Л€СТ1Ю. 


|коже  Бш  ВОЛКИ  овчею  кожею  нокрытй  есть,  а  словеса  и 
мысли  гакш  огнь  с^'ть  5'Ьли}  поАдаетй  препростад  с^фад  овца, 
вйжд^  еги)  гакш  огнь  горлфее  древо  йспепелеваетх. 


"йжже    овразомй    и  сТе  наст;  ^бфстх    низложйти.    велика 
ви)  слов^  сила  нераз^м'^Юфилдт;  прслести.| 

Кторый  же  н-Екто  и)  иервыт^г»  сов'1^тник'а  цревы^х  рече   не- 
подовае  тоги)  оувйти.  ^ 


[исано  Бц;  есть  гаки;  трость  слол\леннал  скорене  паки  ни- 
когда слал\ллетсл  вторйцею,  дондеже  положйтх  сосуда  ёги)  на 
зелдлй*  паче  же  праведно  есть  л\йловдти  и  федрити  еги;  зл  не 
таковыА  пострада  в^ды.  и  здоушенТд  таковал  ноатй.  и  подовас 
оуви;  тоги)  ^(ранйти.  еже  ви)  питати  враги  свол.  велТл  есть  по- 
хвала. 


повел-Ё  оуви;  црь  счестТю  и  гов'^нТел\г  превывати  оу  се- 
ве гавран^. 

Первый  же  СОВЕТНИКИ  она  иже  оувйти  еги)  повел-Бвый,  и 
рече  понеже  тоги)  нн-Ь  не  оув1ете.  но  да  в^де  кр-Енц-к  всо^ране- 
И1Й  влюдолдй.  и  превывае  оу  насх  гакш  врага  назираел\г.  аза 
Бц)  еги)  В'Ел\а  гаки;    сей  гаврана  лукава    и  лети"  есть    и   л\нйта 
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л\исА  гаки;  прелфснТд  рдди   ЗД'К   пришелх   есть    кнллдл.    |гакоже 
Бц)  зл^иА  питдюфлгш  ю"   пог^^Бллстй  такш  и  сей  насй. 


[опроси  Бц)  н-Екти;  н'1^коеги;  и)  вйд-Ьти  лдог^'фи^а.  чего  рдди 
БГй  н'&шмй  Пйден1ел\й  пров-^д-Ь  ддрованми  и  чюдесы  оукрдсй. 


'на  же  рече.  гакш  дд  и  прочдд  д^овнда  оутверди.    и    сд- 
л\овлдсное  поженетг  и  вези^в-^тныл  плшдд  нд  с^д-К  твори  ш  црю 

БОрСТВ^^Й    и    бпДС^'й    СЛ^^Й    и    очи    Т'^Л\2    БО    ВСА  СТр^ЛЫ   Гр-Ь^ОВНЫЛ 
В](бДАТй.-{- 

И  нлчатй  гдврднй  т^тг  превывдти  свь'тли  и  весЬдовдти  нд- 
един-Е  и  сними  любйтиса. 


>       I 


[О  единй  же  оуви;  ш  дней,  рече  книл\й  гдврднй,  слышд  бш 
(О  древними  глдше.  дфе  кто  севе  ввержетх  ви;  огнь  не  лдйлостиво 
то  снбри/  и)  бгд  млость  пр|йл\е.  ^оц1^  вш  и  дз'л  тдковбе  сотво- 
рйти  и  оумолйти  бгд  скоро  и  лдлость  пол^чю.  гакш  дд  прело- 
жртсА  естество  мое  нд  "выпльское*  вид'6н1е,  и  дд  сотворю  свдлди 
Брднь  вк^п-Ь  нд  гдврдны.  и  возддмй  ИМИ  тдковдА  же.  гаже  они 
на  мн-К  сод-Ьдша  немйлостивно. 


[Аше  же  *той*  выпль,  иже  на  оувТенТе  еги)  сов-Ьтоваше  и 
рече  ел\1 


[одоБна  с^ть  С1А  твоА  словеса  точТю  исполнена  сллертонбс- 
нагц;  гада. 


\        \ 


[фе  не  сожжемй  та  огнемк  то  нелложе  естество  твое  пре- 
ложйтнсА  на  выпльское. 


г 
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[рСБысть  же  оувш  гдврлнг  скыпли  не  л\ллое  число  сл\от- 
рЛА  НДЧИНДН1А  й^й  всА.  И  помял-Ь  отолст-^  и  от^чн-Ё.  и  возрл- 
стошд  ел\^  перТл  вел,  гаки;  же  и  прежде  б-Ь. 


н'&когдл  врел\А  Блгопол^чно  ОБр-Ьтй,  и  оув-Ьжа   (О  нй](г. 
кпрежнилАй  свойлАй  глвранол\й. 


рече  ксвоем^  царю  гаврлнй  рад^йсл  ш  црю.  оужеты 
сл^'жБ^  свою  совершй^^й  и  желлнТе  свое  йспблни^^х  севц;  вел  вып- 
леве  вн^коемй  ла-Ьст-Ь  скрышлсл  востанел\й  оувш  вел  гавраны  и 
пойделАй  к  выплемй.  взшше  койждо  насй  с^'чТд.  елйкш  можетй 
понести  и  положйл\й  на  оустТд^й  газвины,  и  огнь  положили  и 
крилы  *розол\е*.  гаки;  выти  пламени  возд^шн^^  и  сйл\й  овразомй 
овТй  вн^тр-К  вей,  дыл\ол\й  оудавлени  б^д^тй.  ов1й  же  йс^одлфс 
опалени  б^д^тй. 


сотвори ша  гавраны  таки;  и  до  конца  враги  свод  пове- 
дйша,  и  возвратйсА  гавранол\й  црь  во  свол  овйтели  пов-Ьдонб- 
сецй  нарицадсА.  и  рече  к  гавран^  какц;  терп-Ь*  ёсй  выплемй  ве- 
сЁдованТл  й^й  неподовнад. 


авранй  же  рече  л\ро^л\ный  ви)  л\^жй  афе  введы  впадаетй 
то  покардетсА  и  ^^дь'шй  дондеже  совершйтй  желанТе  свое. 


рь  же  рече  скажи  мй  раз^л\й  выплевй  каковй  есть. 

Ж  авранй  же  рече.  не  вйд-Ь^й    ни  едйнаго    выпла   раз^л\на 
тбч1Ю  рекша  на  л\ое  оувТенТе. 

[роч1й  же    ба^^    далече    шрем^дрости,   не   подоваетй   ви) 
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цр€л\й  тдйны  своед  пов-^дати  совлюддти  и  чюждад  нсостдвллти 
ни  коеги)  кписанТелдй  еги)  принйкн^ти  или  квод-Й,  из  нед  же  у6- 
фсл\й  йзл\ытисл  или  кпостели  или  ко  шдежд'Ь  или  ко  шр^жТю,  и 
к  Астию  и  питТю.  н-Ьсть  ви)  л\6чнол\^    никогда   зг6рдост1Ю  враги 

свод    ПОГ^БЙТИ. 


орделйвый  вш  лдал^  пов'11д^  составлде  а  иже  сов-Итники 
свод  твори.  Без^л\ный  неоудова  н-Ькогда  и)  погйвели  такшвый 
спсен1А  азй  же  сл\ирй^СА  пре  враги,  гакш  и  зл\|й  подложйвысд 
жав-Ь. 


.кв. 


ОС         -»        Г) 


ПРИЧЛ  ГЛе.  о  ЗЖШ  и  о  ЖЛБЫ. 

летел  гакш  зл\1й  н-ёкТй  злл\отар'Ь''  состар-^всд,  невозл\6же 
ловйти  на  пйц]^  сев-Ё.  и  недо^л\'ЬвашееА  всев-Ь.  и  поползавх  сЬ- 
л\У1;  й  швамш  и  дбиде  до  влата  н-^коегш  исполнена  жавй.  йд-^же 
перв1е  ловдше.  и  показасд  оунылх  и  скбрвенй  з'Ьлб  й  се  в-Ь  та- 
л\о  влйзй  простре  жава  же  н-^кад  рече  кнел\^  почти)  скорвйши 
ш  зл\Тю.  ОНИ  же  рече  какш  да  не  скорвд  в^д^  прежде  вш  и)  се- 
ти) влата.  пйф^  ей  взил\а](й.  нн-Ь  же  проклд  л\д  н'Ькти;  и)  пост- 
ники* й  немог^  ловйти.  оуже  ви)  рц1^,  да  в^д^  гаки;  конь  ^з- 
далны  црю  вашем^. 


А 
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се  слышдвй  жлБдмй  црь  и  пр1А  егц)  и  -^зДАше  нд  нел\й. 
гаки;  нд  кон-Е.  й  ддвдше  ел\^  пйф^  нд  вед"  день  по  дв-Ь  ждвы- 
тдки;  й  дзй  тдковыл  рдви^ты  рдди  скорвно  врел\А  зл-К  пострдддуг. 


^рь  же  рече  рдз^М^й  и  вйд-Ь^й  гаки;  ^йтростТю  и  рдз^- 
л\ол\'А  л^тчи  есть  пов'Ьжддти  нежели  противлен?ел\й.  огнь  вш  есть 
гордчй  и  с^'^й.  но  точТю  гаже  нд  зе*л\ли  пог^влдстг.  водд  же 
есть  тир  и  ст^денл  й  внутрь  поз€л\лсю  ^одитх  ?  йскореневдетй 
гаже  нд  ней. 

Ж  летй  ви;  сд    гакш  не  подовдетй  нерддйти  о  четыреух  сйуй 
вефе](й  сйр-Ьчй  огнА.  волйзни.  врдгд.  долгд. 


дврднй  же  реЧе  велйкл  нн-Ь  йспрдвлен?А  вышд  твойл\й  нд- 
рбкомй  ш  црю.  Бг^  же  влгоддренТе  о  тбл\й  возддл\ы  |неоуАЗв- 
лделлы  ви)  вой  и  и)  рлтны^й  не  вслкш  венчдетсд  а  иже  и)  сл^^- 
чдюфи^йСА  пдденТе  йзнел\огдА  той  днгелй  гаки;  рлтовбрецй  про- 
сллвитса|. 

Л1  рь  же  рече  овр-Ьто^х  та  слбвома  и  д^лоллх  йск^снд  пр?- 
АтелА  своеги)  в-^рнл  проч1й  же  тбкл\и;  словесы  ^вдлатса  вез^л\- 
ныл\и.  теве  ви;  ради  велика  влгдать  нал\й  высть;  сонй  ни;  сла- 
докй  и  пйфа  ТОБОЮ  даесА  нал\й. 


летсА  гаки;  шрад^^  велики  о Бр'Ьтдетй  иже  огнйфд  йзбдвитса. 
се  ви;  Брел\АТАжки;  шожйвыйЛ  иже  и;  врдгбвх  своими  йзв'Ьждвый. 
оваче  скажи  л\и  выпльскаги;  црА  превыванТе  гаки;  вйд'клй  есй. 

\/нй  же  рече  скбтцкое  превыванТе  и  л^кави;   и  не  гладко  и 
везчйнно.  и  иже  подобии  с^'ть  ёлд^же  к1а  под  нйл\'а  вынли.  раз- 
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в-Ье  едйнлгш  тоги)    выплл  иже   нд   мое    оус?енТе   сов-йтовавшлш 
той  ви)  и}  всЬ^й  л\рейш?й  мнйтсд  выти. 

II  рь  !ке  рече  к  филосб-^^.  рдз^м-^^^х  вед  реченнад  притчи 
тоБшю.  еже  реклй  л\й  есй.  протчее. 

Аж^клжй   л\й  ^илосо-о-е  какш  кто  когда  достигнете    желатд 
свосги)  и  лвТс  паки  пог^вйтх  е". 


"^илосо^т;  же  воспр1ил\й  рече. 


.кг. 
ПРЙЧЛ  01А  ТМ.  О  ПЙФИКЪ  Й  О  Ж^ЛЙ-П. 


-»      о  / 


летсА  гакш  пй-е-ицы  н'&цыи  црА  оу  севе  йл\^фе  состар-Ев- 
шасА  з-Ьли)  и  злмотарйвша  л\нбгилди  л'Еты  и  старости  еги)  ради 
йзгнаша  и)  цркид  власти. 

Ч/нй  же  всАкилдй  недо^м-КиТемт^  бывй  и  срама  ради  и)  йде 
шт^д^.  и  прТйде  кн-Екоей  смоковниц'Ь  стоАЦ1ей  при  врез'Ь  мор- 
стемй  и  превываше  оу  нед  и  гаддше  (О  плода  ёд  присно. 

1жо  едйнй  же  (О  дней  щ^ф^  ём^  смоквы  и  падё  из  р^ки 
еги;  едина  смоква  и  юже  прТд  дйвТл  жслва  ?  йзаддё  и  оуди- 
вйсА    желва    сладости  смоковной  о  семь  же  пйфикх    послд-Ьаса, 


г 
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й  (От^д^  онлА  и<^лвд  сллдк^ю  пйф^  овр-^тши  нспрсстлАше  питлю- 
фисА  слдбквлми  тоги)  рлди  и  д6л\й  свой  злБы  и  подр^гл  своеги) 
остави. 


6  семй  пбдр^гй  еги)  л^ллодшествовдше  всллдй  ?  йсклше 
прйтчю  кдкш  пификд  пог^вйти  л  подр^гд  своегц)  вд6л\й  свой  воз- 
врдтйти. 


''дйною  (ишедши  жслва  вд6л\й  свой  и  овр-^тс  пбдр^гд  сво- 
еги) скбрвнд  и  рече  кнел\^  почто  вйж^  та  скбрвнд   и    дрлрд    и 

БОЛНД    С^фД. 


'нй  же  оулАысли    и  рече.    ввол-Езнь    лют^    впдлг    есл\й   и 
н-Есть  л\и  йсц-ЬденТА  овр'^сти,  дфе  не  пол^чю  срце  пйфиково. 


'нй  же  недо^мйвсА  о  сел\й  и  помышллше  всев-Ь.  гаки; 
йно  срце  не  йлддмх  бврести  тбчТю  гбстд  своеги)  пйфикд.  еже 
прест^пленТю  и  прелести  выти  оурдз^л\'Евши  и  водлшесА  пол\ы- 
шленлАН  недо^'Мдшесл»  что  сотворйти,  и  пришедх  к  пйфик^^  при- 
глдси  еги). 


Нй  же  вопроси  ел  окосненш. 


[слвд  же  шв'Ьфдвши  ни  о  чел\й  же  оул\едлй  тбч1Ю  зл 
не  посрдлАЛАЮСА  теве  не  йл\дл\й  достбйнд  воздланТа  о  бдгод'Ьа- 
иТй  твоелдй  возддти  тев-Е. 


1й(|)ИКй  же  рече  не  помышллй  тдковдл  н-^сть  дз?>  тдкбвй 
еже  и)  своими  люви)внь1  йскдти  воздданТа  пдче  же  ты  мн-К  влго- 
д^телице  вылл  есй  тдки^вылди  б'Ьддлаи  бдержйлдд  с^'фи   оу  гкшлю- 

фИ    Л^А. 


■# 
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[слвд  же    речс  ^Оф^   оутвердйти    любовй    посред-Е   нлсй 

с^'ф   оутверждлютБосл  трел\й    ке1|1й;\\й.    сйр'Ьчй    еж   вт6л\й    же 

др^^жнетй  врждеже  и  сродниномй   зр'^нТе    и    иосЬфенТе.  Т   иже 
вк^|||.  превывлнТе. 


[йфикй  же  рече  ц;  др^шкд  такт;  состдвлдетсд  любы,   иже 
всллБости  ЖИТ1А  своегш  врелАА  жив^фТй. 


^елвл  же  рече,  йстинн^  рекла  есй.  достбитй  ви)  др^голдх 
совершенною  лововй  йлд-^ти  н  сердечною  (О  своими  дрОгбвт;  йс- 
клти.  л  иже  рлди  зл  н'Ьки^^й  житейскими  потрева  лювбвг  состлв- 
лдти,  гаки;  нл  нетвердел\й  основлн1й  зйждетй.  понеже  ви)  и)  лю- 
б6вныт(й  неподоБлетй  йно  ничтоже  йскдти.  тбч1Ю  срцд  прбстд  и 
в'^ры  прдвы  I  истинны. 

о1фе  телецй  вез  млека  л\рь  свою  с  сета  прогнйваета  ю  й 
прогнднО  ел\^  Бывдетй  и;  нед.  дзй  же  рф^  гаки;  прТйдеши  вдо 
лдбй  жив^  же  азй  во  и^стров^  трдвонбсн-Ьлдг;.  и  тлдлми  йсполне- 
номй  влги^й  плодбвй  гаже  оуготбвд  бгй  люБАфил\г;  еги)  й  слдвО 
л\ою  оузриши,  тдмш.  дзй  ви)  нд  рдл\и»  свое  взел\ши  (Онес^   та. 


в'11ровд  пйфикй   взыде  нд  желвО  й  ношдшесд  по  пОчйн-Ь 
л\орстей  и)  нел. 


егдд  Быша  нд  сред-Ё  почины    косно   плдвдше   желвд   стд 
пол\ышллюфи  какш  погОвйти  пйфикд. 


[йд'Ьвй  же  пйфикй  косненТе  желвинш,  й  оурдз^м-К  лесть, 
и  глаше  всев-В.  едд  на  лаа  н-Ечти;  зли)  оулдыслила  есй  жслва. 
и  такш  рече  вйжО  тл  дрОжко  жслво  впопеченТй  и  в  рдзл\ы1илен1Й 
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й  Бол-^зн^^ю  6  т6л\й  зл  тл  пов-йждь  л\й  лювезнад  что  оуви;  есть 
попечен1С  твое,  и  косн-^ннос  пллвлн1е^  йкц)  не  пов-^си  мн"^  тако- 
в1з;  др^г)^  в-^рн^  тй  с^'ф^  л\олю  ТА  оувш  о  семг  дл  пов-^си  лдн-К 
йстинн^. 


[слва  тс  ш^щкъ  рече  печаль  л^й  есть  з'Ьло  велика,  гакш 
дошедй  вдолдт.  л\6й  и  небврдфеши  вед  достойнагь  гакоже  УОф^ 
азг  на  одр'Ё  вш  лежйтй  и  вол-^зн^^тй  велл\й  подруга  мой. 


|йфикй  же  рече.  не  пецысд  о  сел\й.  ни  чтоже  ви;  полз^етх 
печаль  но  пецысд  паки  о  врачевны^а  вылТл^а. 


1.елва   же   рече.    глюта  врачевстТй  отроцы  гакш  пйфиково 
срце  можегА  йсцелйти  вол'^знь  он^. 


се  слышавй  пйфикй  свою  погйвель  всев-Е  рыдаше  глл 
шле  моегц)  вез^л\1А.  гакш  н-^сть  л\й  сего  оузналй.  паче  же  и 
стар^  л\и  с^ф^  втаковы](й  злы^^й  л\енс  вложи  и  превлазнй  С1а 
желва  йжс  ви)  в  лАалы)(й  теснота  й  вск^дости  превывал  везпе- 
чално  жит1е  живетй,  желаджй  чть  и  пространства  в  везскорвТй 
невываетй,  и  кжелв^  рече  вск^'ю  ш  лювймал  лдол  не  сказа  л\й 
таковое  словш  прежде  даже  не  йзыд6)(й  из  дом^  моеги),  гаки;  да 
срце  свое  ссовою  взалй  вы^й^  законй  ви)  есть  нами  сйце  да 
егда  к  лювовном^  йде.  то  срце  свое  дома  оставлдемй,  длд  тоа 
ради  вины  давы  н-^что  лукаво  в  серц-Ь  оу  др^га  сЬддфи  не  по- 
мы ел  ити. 

^^1А  же  слышавши  желва  возвратись  вспа,  й  пловдшеры- 
даюфисА  и  донесе  пйфика  на  врегй. 

\7нй  же  на  с^ш^  йзыде  и  на  смоковнице  взыде. 


82 


[елка  же  дале'че  стол  и  вотлше  снйди  скоро  др^же  г^кш 
дл  пойдемй. 


[йфикй  же  Фвефдвг,  и  рече  1щ  снйд^  до  коицл  срцесвое 
не  приоврАф^. 


тлкш  йзрсче  филосо-о-й. 

^^3^л\'&й  ц;  црю,  иже  ви;  кто  желдн1е  свое  по  ^ог^нТй  сво- 
ел\г  найдетй  глгш%  не  совершита  Г  и  врел\А  л\йл\ш  йдетй  и 
ничтоже  оусп-Ьетй  паки. 


рече  црь  философе  раз^л\'Ь)(й  С1е  еже  глши  прйтчю  но 
ефе  скажи  л\й  прйчю,  кол\^  есть  подовенй  таковый  иже  тфитсд 
лиБш  на  н-Ькое  д-йлф^  а  не  искоси  егш  прежде  начинан?^. 


илосо-^й  же  воспр1ил\й  рече. 
летел,  гакш  л\^жй  н'11кТй  вк^'п-Ь  со  своею  женою  живлше. 


ВНИК1И  день  рече  к  жены  своеи^  жено  влгонадеженй  есл\й. 
ткш  л\^жеск|й  пОлй  (йроча  родитсл  налдй,  и  егда  возрлстетй  со 
^сердТед\й  поравотае  налАй  и  сллотрй  каково  йл\л  наречел\й  ел\^. 


'на  же  рече  ел\^  престани    ла^жй    бллдословити.    подовенй 
есй  ты  л\^ж^  прол1лвшел\^  л\е'дй  и  л\асло. 


у 
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ПРИЧЛ  01А  ГЛеТЪ.  О  Ж%Ж^  ПРОЛИАИШ^ЖЪ  людъ 


летсА^  гаки;  лл^жг  н'&кТй    ш  оувоги^а    йм-^лше    оу    севе 
вн-Ьки^^й  сос^Д'Ьт^й  л\едй  й  л\лсло  йд'^же  сплшс  в  ложниц-Ь  своей. 


во  едйн^  (О  нофей  пожышлдл  в  сев-Б  й  глд  рц]^  сТе 
л\едй  й  млело  продлти  на  п'&ндзи.  й  т'&л\й  к^плю  десАТь  коза, 
й  тш  родАТй  л\й  толйкш  же  коз»  зл  пл  мцй.  й  ПАТЬЛ\Й  Л'&ТЫ 
составлю  й^й  седл^орйцею  падссатй  й  гакш  тТй  оу  л\ене  оуллно- 
жатсА,  прода  ггГ  й^г  и  к^^илю  *г1ат11  кравг  воловй  потери цею 
ПА  сотй*,  й  сими  посёю  нивы  й  (О  прочими  плодовй  велд\й  пре- 
Богатй  Б^д^  й  доллы  ей  воздвигни,  три  кровны  й  четверокровны 
й  златовер)(и  и  равы  различны  а  й  скуплю,  й  жен-Ё  припрАГ^СА, 
и  роди  л\й  сына  й  нареки  йлла  ел\^  пангёлй*  еже  сйр-Ьчй  все 
доБр-Ь^  й  накажи  еги)  всел\^,  гако  же  подоваетй  л\й.  афе  ли  не- 
радАфа  еги)  вйж^,  сйллй  жезл6л\й  В1Ю  еги)  сйце  и  взе  предлежа- 
Ф1й  ел\^  жсзлй,  и  внезап^  оудари  йл\й  по  сос^домй.  в  нй^й  же 
Б-Е  лдедй  й  лласло.  и  развй  и^й  напрасно  и  пролиАСА  л\едй  и  масло. 


ажс  роди  жена  еги)  отрока,  и  по  н-^ки^й  дне)(й  рече  же- 
на еги)  клл^'жу  своелд^,  присЬдй  ллало  зд'Е  оу  отрока  сеги)  донде- 
же  шедй  возвраф^сА. 
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шйде    женд    еги)  т^тъ  же  ел  позвлнй  пысть  и)  вллсте- 
лйнл  и  пойдс  остави  дйтифс  едино. 


приключись  'лБ1е  пресмыкатисд  зл\Тй.  нл  д'1этиц1л  оноги;. 

вйд-Ьвши  женл  вратл  егш  нев'йсткл  змТю.  йскочйвши  йз- 
САче  зыБы  зл\Тю  й  оуви  ю"  р^клл\а  своймл  и  рдзтерзлвх  й  окрш- 
вависА  зл\ийною  кр6в1Ю. 

иришедй  же  плки  м^жй  они  й  вйд-Ьвй  нев'^стк^  окровав- 
лен^ ЗЛ\1Йною  кр6в1Ю.  й  мндше  се  гакш  отроча  еги)  оувйла  есть 
й  не  стерп-Ь  дондеже  видитй  отроча,  оудари  С1Ю  по  глав-В  неми- 
лостиво и  оул\ре  и)  тоги),  вшедй  же  во  ^рал\ин^  й  овр-Ьте  от- 
рока цйла  й  зм^<?»  содрОБлена,  й  зЬли)  раскаглсд.  плакасд   горкш. 

Л  акш  оуви;.  тшашесд  кто  на  л\ног1л  вефи  везйразс^^жде- 
Н1А  сей  согр^шае.  гаки;  тшеславенй  йнокй  пакость  пр|йл\етй  с^^- 
г^ви;  т-Ело  свое  йзйс^шйтй  ллздь)  не  пришли,  и  кто  не  посм'Ьет- 
сл  тшеславном^  делателю,  иже  кто  тшеславТд  ради  своеги)  со- 
творлетй,  а  не  дшевнагш  ради  спасенТй^. 

И  рече  црь  раз^м'^^й  филосо-е^е  6  сел\й  гаже  л\й  есй  реклй. 
но  прочее  скажи  л\й  прйчю. 


[акш  подоваетй  црю  црсвовати  и  црьство  свое  соклюдати 
не  враждсБно  во  всеми,  и  в  кои^й  паче  незловивым  ли  нраволдй. 
и  влгою  сов-ЬстТю  йлй  подаАн?ел\й. 


^[Р^илосО'О'й  же  восприимй  рече.  не  враждевно  всеги)  вблши 
есть  лдрость  и  терп-^н^е.  й  к  сймй  же  дбвры^й  сов'1^тниковй  по- 
сп'ЬшенТе.  таже  йзрлднад  и  мрал  жена,  есть  же  црю  йнд^йско- 
м^  приключишеесА. 
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причл  гле  «  шожй  шг  цщътмто  П9&. 


летел  сйцс  гакш  той  црь  йнд'&йскТй  во  едйн^  и)  нофсй 
вйд'Ьвг  осл\г  сновг  страшными  и  оужлсны^й  и  оуБО(?\всА  про- 
в^дйсл.  и  призвй  сво<?^  филосО'О'Ы  и  тжс  вйд-Ь  во  снй  сказл 
йл\2;  всл^. 

^ни  же  р'^ша  вид'1^н?е  еже  вид-Ьл?;  есй  досточюдно  есть,  и 
подосаетй  нал\й  ссдл\г  дней,  еже  о  нй^й  смотр+^ти  йзшедше  же 
ш  црА  и  весЬдова^^  др^гг  со  др^Vол\й.  и  р'1^ша.  нелАнопи  (О  йде 
вршА  (О  нележе  сей  црь  тла^  ш  наел  йзвй.  и  нн-Ь  оувш  сже- 
ственное  прол\ышленТе  еже  вложи  еги)  в  р^ки  наша,  и  подопаетй 
налАй  подвизатисА.  гакш  да  пог)?бйл\й  ёгш.  сТд  достоитй  намй 
совйтовати  ел\^^  гаки;  да  сына  своеги)  пог^бйтй.  и  жен^  снйл\й  же 
и  *прйсника''  своегц),  и  первосов'1^тника.  еже  есть  стар'1^йша  кнйжни- 
колАй.  ефе  же  и  Б-^лаги;  ёлефанда  на  нел\й  же  -Ьзд^^тй  салдй  и 
дрыгал  два  ёлефанда  великан,  и  конд  и  велБ^да.  и  кровь  й^й 
всос^дй  соврати  гакш  да  тою  кровТю  оул\ыел\й  егц)  и  пропоел\й 
врачевныА  п-^сни.  гаки;  да  извавиллсд  ш  всеги)  зла. 


такш  сов-ЬфавшесА  нрист^пйига  к  црю  и  'р-^ша  йспыта- 
Уол\й  в  пислн?иУй  и  овр-Ьто^олАй  с?А  онал  же  они  оумысливша, 
н^сть  ти  йнй  п^ть  спсен1А  т6ч1Ю  еже  сотворйти  сТа. 
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рече  црь  НС  ^Оф^  оуви;  л^ъ  сегц)  сотворити^  гаки;  ц-Ьл^ 
выти  л\й  едином^,  л  толики;  любовными  вс^^й  жтлти. 

\7нй  же  р'&шл  црю  ничтожс  есть   вблши    своей    дши    всеги) 
ви)  дрлжлйши  главд  свод  члвк^.  твори  оуви;  таки;  ежети  речша. 


''лышлвй  же  С1Л  црь  и;  филосо-е-овх  свои  и  прискорвена 
Бысть  з'Ьли)^  и  нйцг  лежаше.  нл  одр'Е  своел^й  и  пол\ышллше  что 
сотворйти. 


слышано  БЫСТЬ  по  всймг;  людемг  црьства  еги).  гаки;  пе- 
чалена Бысть  црь. 


се  оувйд-Ь  первый  совйтникх  еги)  и  лесть  оураз^лд-Евй. 
но  невозл\бже  о  ей  вес^довати  црви,  и  приступи  кцрце,  и  рече, 
Зрю  ви;  црА  приско'рвна  с^фа  з'Ьли).  и  воюсл  егда,  какш  лжйви 
с^ть  филосО'О'И  лестТю  своею  сотвори ша  злобы  ради,  еже  потре- 
БЙти  еги)  до  конца  сов-^т^Юфс.  но  шедй  вопроси  еги)  ты  црце, 
что  есть  вина  ел  же  ради  толики;  скорвй  црь.  и  егда  скажет» 
тй   повйждь  Л\Н'К. 


'на  же  воставй  ?  йде  к  црю.  и  сБди  при  глав-Ё  црв-Ь,  и 
рече  возвести  ллй  црю.  что  прискорвенх  ёсй  з-кли)  и  чти)  рекоша 
филосо^и  твой  всовйте. 

11  рь  же  к  ней  (ив-Ьфа,  не  прилагай  к  дзва  газвх.  не  по- 
доваетй  ви;  тй,  о  таковыми  вопрошати  л\ене  понеже  ви)  не  л\6- 
жеши  зл^ю  Б^рю  разр'Ьшйти. 

ж1  рца  же  рече  не  над-йд^^сл  аз»  тоги)  (О  теве  и;  црю.  гакш 
да  оутайши  тайн^  свою  нн-Ь  (О  мене,  гакшже  есй  никогда  прежде 
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сеги)  что  и)  л\ене  оутдйлг.  и  лфе  ли  лдн-Б  сел  тайны    свосд    не 
шкрькшн  но  вйждь  клкц;  йнбл\^  кол\^  (Окрыешн. 


'нй  же    рече  к  ней.  что  л\а  вопрошлеши  и;  жено  о  своей 
погйвели  и  всЬ^й  лЮБезны](й  л\ой^й. 

^на  же  рече.  азй  и  прочТй  не  оувежймт;  еже  выти  6  тесЬ 
йзМненТе.  чти)  ви)  есть  нлл\й  чти-ЬйшТй.  паче  теве  црл.  но  л\о- 
лютисА  црю  л\ой  по  смерти  л\оей  не  в-^р^^й  ни  колл^  и)  фило- 
со-о-г  свойт^г.  и  ниже  оувивай  когш  по  словесел\г  й^а  дбндеже 
СВОИМИ  правйтелемг  пролвйши  сов'11Тй  свой,  иже  тй  они  что  со- 
в'Ьт^ю.  не  в'1^си  ви)  тки;  вражд^ютй  филосо-е-и  на  та  зл  не  до- 
волно  толйкш  лдножество  и)  нй^й  прежде  л\ало  времени  погубили 
есй  и  не  мню  гаки;  злвыши  с^ть.  оувТеннТй  неподосаетй  сш  ни  на- 
чало сна  своеги)  пов-ёдати  ими  но  афе  посл^шаеши  мене,  вопро- 
си 6  сйуй  сн-^т^й  свой^'й  оноги;  с^фагш  посника  ^старца  оутвср- 
ждаюфагш  ^рт1АньГ'. 


рь  же  аБ1е  на  конь  свой  всЬде  и  пойде  ки>  оном^  пост- 
нике и  гаже  что  вйд-Ь  во  сн-Ь^^й  сказа  ём^  вса. 


[остникйжерече  дане  оувойшисди;  црю  ни  что  же тев-К зло 
в^детй  пов'&даю  вш  первое,  гаки;  дв-Ь  рывы  еже  вйд-Ьлй  на  опашар 
уодАфИУй  то  посланницы  к  тев-^  прТйд^тй  и)  велйки^^й  црей  и  приве- 
д^тй  тй  два  ёлефанда.  а  гаже  два  """скворца"'  вйд-Ьлй  ёсй.  л-Ьтаюфа 
окртй  теве^  и  то  знамен^етй,  гаки;  перстТй  посланницы  два  кона  йз- 
рАднал  привед^тй  тй.  а  гакш  же  вйдЪй  ёсй  зм1й  пресмыкасмый 
по  тев-В  то  мечй  принес^тй  тй.  сказ^етсА  гакш  никтоже  вйд-Ь  ёги) 
ки>гда.  а  еже  вйд-Ьлй  ёсй  гаки;  тев-К  кр6в1Ю  крсфатисА,  то  гавлАСТй 
гаки;  послетйтисА  дари  свыше,  рйзл  вагрАна  сТаюцж  вотм-К.  а  еже 


водою  0ЛЛЫВЛН1С  творйлг  то  показ^^тсд,  гакш  различила  од'Ьан1А 
принсс^тй  тисл,  а  ж  нагор^Б-Бл^вшелйеси  то  йстинн-Ь  оув'Ьрен1е 
есть  гаки;на  в-Ела  елсфанда  всддеши,  а  Ыс  на  глав-К  своей  вйд-Ьдй 
есйогнь.  то  припис^стй  гакц;  в'Ьнецйл\ногоц'&нный  на  глав-Ё  своей 
пршмеши^  и)  н-^коеги;  црд  велика,  а  еже  *глава  твод  гаки;  птйфх 
Бысть*.  то.ви)  нн'Ь  сказ^етг  лдал^ю  н'1^к^'ю  скорвь  и  0Бефан1е  аю- 
Бил\аги;  овраза  и  С1Л  вед  зв^д^Чсд  по  седл\й^й  дне^'й  и  высть. 
такш  по  седл\йт^7.  дней  гакц;  же  прорече  старец»  он»  посникт;. 


пртдоша  посланницы  носдцк  вса  цреви  постарчю  рече- 
Н1Ю,  и  вйд-Ьвй  црь  (О  люБовныт^й  свойт(7.  словесах,  и  |0Б'ЬфасА| 
пр1ил\ати  **то10""'  и  рече  не  подоваетй  л\й  и)  сй^й  дари  ничто- 
же  взАти,  но  вы  пр1Ател1е  л\ой  возлдйте  С1А  вк^п-Ь  со  влго^м- 
ною  лАоею  сожйтелницею,  свою  ви)  дш^  зл  л\а  положйсте. 


[ервый  же  сов-Ьтникй  рече  не  подоваетй  нал\й  равомй  та- 
ковыл  дары  пр1ил\ати.  но  паче  првно  есть  сродниколдй  твойлдй 
таковы  А  дары  пр|йлдати. 


рь  же  рече  ты  л\оел\^  снсен?ю    новйненй    есй.    и    тл\алАИ 
достбинй  есй  влгод'ЬгйнТю  ш  мене. 


аже  взА  црь  сев-Е  в-^лаги;  елефанда^  сын^  своем^  дастй 
едйнагш  конл. 


1ервосовйтник^  же  своел\^    л\ногоц'Ннный   л\ечй   и    прочая 
повел-Е  первосов-^тник^  взлти  и  нести  в  дбл\й  женал\й  свойл\й. 


[А^^  же  оу  црл  дв-Е  жены  лювйлд-ЬйшТй  едина  ем1^  сов-Ь' 
товаше  о  нбсниц-Ь,  и  дрыгал  нрочал  и  прии1едй  црь  кнйлдй.  и 
предложйвй  преднйлди  в-Ьнецй  й  вагрднйц^,  и  рече  кнервой  сов^т- 
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ниц-Ь    изверй  ей  ш  ОБою  еже  ]^6феши  венецх    или  влгрднйц^,   л 
бетлвшее  др^гдд  ей  да  вбзл\етг. 

на  же  неди;^МАшесА  кое  взлти  й  возР'Ё.  кпервосов'^тник^. 

нй   же  помавал  сей  окомй  еже  взлти  вагрглнйц^. 


сл^чйсл  тогда  црю  воздвйгн^^и  очи    свой,    и  вйд-К  пер- 
восов'&тника  пол\аваЮфа  к  жен-Ё  еги)  о  вагрдн'Ьц'Ь. 


'на    же   раз^л\'^вй  гакш  не  оутайсд    (О  црд   пол\аван?е.    и 
не  взА  вагрднйц^  но  вза  в-Ьнецг. 

Иервосов'^тникй  же  штол-Ь  преклонйвх  око  свое  до  четы- 
редесАти  л'^тй.  да  лднитсл  црю  гакш  око  еги)  таков^  страсть  и л\ать 
и  афс  не  БЫ  таки;  сотворила  то  животй  свой  погубили  бы. 


[о  едйнй  же  оувш  и)  дней  гаже  венецл  взшшад  жена*  с1а 
притчи  кн-^которылдй  нисатележг;  но  недопйсаны  су.  но  ^же  врел^д 
возлювленн1й  сладкою  он^^  весйд^  отеческир  словесх  сократйти. 


[гй  же  члвколЮБивыи  да  покрыетй   насй   своею   Блгодат1Ю 
и  лдолйтвал^и  всЁ^й  сты^й  алдйнь. 


л 


ПРЙМЪЧАН1Я. 


л 


(Д.  означаетъ  текстъ  «Стефанита  и  Ихнилата,>  изд.  Да- 
ничичемъ;  Б. — б-Ьлградскхй  списокъ;  К — карловацк1й  списокъ) 

1.  Шклзлтельныл  словесы  отцл  д'Ьтлл\й,  стр.  1 — 2. 

(Ср.  Штарка,  р.  4  —  8;  н-Ьмеций  текстъ,  изд.  Голландомъ 
«Ваз  ВисЬ  йег  Ве18р1е1е  йег  аКеп  ^У'ехгеп,*  8.  21—22;  Тол- 
стовскш  списокъ,  3.  45,  л.  76). 

*Оловесенй*  Д. 

^вйзрлштдеми;  К.  вазвраштлемы.  У  Штарка:  'Й  тёxVа,  Xёуа)V, 
6  ЕУ  тф  р(«)  тобто)  ауаатргср6{1,г^о?,  тр^а>V  8еТт«с  ^гра'у^xат«)V. 

*Д.  о  нкд\же.  Смыслъ  таковъ:  людямъ  добрымъ  въ  бу- 
дущей жизни  пребыван1е  съ  праведными.  Ср.  Штарка,  —  Ш1 
гтпти^са?  та>V  67гота|x^е^о(^^гV«)V  гхгТае  тоГ?  81ха101с  щ(1Ь*Ь^.  Во 
французскомъ  перевод'Ь  басенъ  Пильпая  (см.  «Политичесшя  и 
Нравоучительныя  басни  Пильная,»  нереводъ  Бориса  Волкова, 
стр.  47)  эта  третья  ц-Ьдь  понимается,  какъ  <снискан1е  небес- 
ныхъ  благъ.>  Въ  немецкой  редакц1и  всЬ  три  ц'Ьли  выража- 
ются такимъ  образомъ:  «Магип^  81п  зеШз  е1п  еегИсЬеп 
81аи1:  Ьу  йен  Ш^ен  ипй  зхсЬ  \У188еп  ъм  Ье\уагеп.»  Относительно 
путей,  какими  могутъ  быть   достигнуты  эти  ц-Ьли,  всЬ  редак- 


Страпицы 
текста. 


Стр.  1. 


Стр.  2. 
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Стр.  3. 


ЩИ  согласны.  Ихъ  выраженхемъ  служатъ  инд1йск1я  понят1я 
(ЗЬагша  (справедливость),  агШа  (пртобр-Ьтенхе),  ката  (паслаж- 
ден1е)  и  токзЬа  (блаженство). 

Въ  «Ап\уё-г-1  ЗиЬаШ»  при  этомъ  вставлены  н'Ьсколькоразска - 
зовъ  «о  скрытомъ  сокровищ-Ь,»  «о  дервише; »  и  «о  промотав- 
шейся мыш-Ь»  (Веп^еу,  Рап1;8с11а1ап1;га,  В.  I,  8.  97—98). 

"боглтство''  д. 

^'^Благод'Ьтельствокдть*'*  Д. 

**вм.  Нифе.  Д.  въ  обоихъ  спискахъ  исправляетъ:  ништь. 

***Д.  Оопоуси.  Въ  нашемъ  тексте  правильно  слпози.  Въ 
греческомъ  текст-Ь  о1  аа)X^Vе?  (сапа1е8),  —  весьма  остроумная 
зам-Ьна  трубъ  водопровода,  въ  которыхъ  просачивается  вода, 
тырявыми  сапогами. 

****В.  овр-Ьштеть,  0Брг?1феть. 

1'1'Зам'Ьчательпо,  что  нравоучен1е  это,  недостающее  въ 
спискахъ  Даничича  и  Штарка,  въ  нашемъ  текст'Ь  указываетъ 
на  обязательность  ручнаго  труда  въ  иноческомъ  быту. 


2.  Оказан1С  о  к^пце^г^  стр.  3—4. 

(Ср.  Штарка,  р.  8 — 12.  «Ваз  ВисЬ  йег  Ве18р1е1е,>  8.  22—23; 
Рап1:8с11а1ап1;га,  строфы  22 — 26;  сир1йск1й  переводъ,  КаИ1а^ 
ипй  Ватпа^,>  8.  2—3). 

*Кола*  Д. 

*вй  тинк  д. 

**ВйГЛЬБНОуТИ — Б;    ОуГЛЬБН.?|ТИ— К.** 

**Д.  и  В2  звсдошс  его  шть  кллл,  что  ближе  къ  греческому 
(см,  р.  8)  и  немецкому  текстамъ,  въ  которыхъ  не  упоми- 
нается о  выпряжк-Ь  тельца,  такъ  пе  упоминается  объ  этомъ 
въ  санскритскомъ  и  сир1йскомъ. 

***водоносно  же  и  травно***Д. 

***Б.  ногал\а;  К.  рогл\а;такжеи  въ  г1^еческомъсписк'Ь:хёраос. 

•{•Въ  н-Ьмецкой  редакц1и    вместо   этого   наставленхя,    кото- 
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раго  мы  не  находимъ  ни  въ  греческомъ,  сир1йскомъ,  въ  «Ап- 
\уаг — 1  8и11а1]1,»  ни  даже  у  Даничича,  разсказывается  басня 
о  челов'Ьк1^  слишкомъ  часто  ходипшемъ  въ  л-Ьсъ  но  дрова  и 
набревшемъ  на  стаю  волковъ.  Спасаясь  отъ  нихъ,  скиталецъ 
нонадаетъ  на  сломанный  мостъ  и  бросается  въ  воду,  хотя  и 
не  ум^етъ  плавать.  Рыбаки  вытаскиваютъ  его  изъ  воды  и 
укладываютъ  близь  ст^ны.  Но  какъ  только  онъ  началъ  разска- 
зывать  о  томъ,  какъ  попалъ  онъ  въ  воду,  и  спасся  оттуда, 
на  него  обрушивается  ст-Ьна  и  убиваетъ  его.  Тотъ  же  мотивъ 
на  тему  о  неизб-Ьжиости  смерти  въ  несколько  иной  обета- 
новк'Ь  повторяется  и  въ  арабскихъ  редакцхяхъ,  С.  де  Саси 
(см.  объ  этомъ  Веп^еу,  В.  I,  §  28).  Ср.  Рап1;сЬа1;ап1;га,  II  кн , 
строфы  860  («ип^ШскИсЬ  181;  Тар^егке!*,  \мепп  ^ехнйИсЬ  йаз 
8сМск8а1.>)и  880  (Ваз  ЙсЫскза!  181  Негг  уоп  Сг1йск  ипйПп- 
1ег^ап§). — Любопытно  при  этомъ  заметить,  что  въ  русской 
редакщи  совсЬмъ  изм-Ьненъ  смыслъ  наставлен1я,  вырал^еннаго 
въ  24-й  строф'Ь  Панчатантры  по  поводу  того  обстоятельства, 
что  быкъ,  брошенный  своимъ  хозяиномъ,  не  пропалъ,  а  на 
противъ,  раздобр'Ьлъ  на  вол"!.  Тогда  какъ  въ  ПанчатантрЬ 
говорится,  что  «\\^ег  ипЬезскЩг!;,  йнйе!  зкЬ  уот  ОезсЫск  Ье 
8с11и121;  \уа8  \уоЫ  ЪевсЫНг!,  когаш!  Уош  ^езсЫск  ^езсЫа^еп 
иш;  аш  ЬеЬеп  ЫехЫ,  йег  ш  дет  Л^аМе  Ьи1Й08  1а^;  1гои  аПег 
МиЬе  811гЫ  с1ег  1т  Наиз  УегрПе§1е,»)  славяноруссшй  текстъ 
отказавшись  отъ  такого  фатализма,  пользуется  прим-Ьромг 
быка,  чтобы  предостеречь  иноковъ  отъ  неум-бреннаго  пользо- 
вашя  земными  благами  и  безд-Ьятельнаго  образа  жизни. 

"^дроузы"  Д. 

'"'л-Ьдь  по^\\рьзшдд*''  Д.  У  Штарка:    охзтсгр   -кещ-^оха    (уе1и1 
айхит  1осо  8ио). 

''**клтадневноу**"  Д.  По  гречески  xа^)^^]|^.ер^VУ^V. 

3.  Прйтчд  с(а  глетй  о  пИ'^ик'Ь  (объ  обезьян-Ь),  стр.  5 — 10. 

(Ср.  Штарка  р.  12 —86;  «Ваз  ВисЬйегВе18р1е1е,»  8.  23—29; 
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Стр.  5. 


Стр.  6. 


Ап\Vа^-^    ЗиЬаШ,    р.  86;   «КаШа^  ипй  Батпа^,»  8,  3  —  8; 
Рап18сЬа(ап1га,  1-я  басня  до  121  строфы;  Толст,  л.  87). 

*ц'Ьпештл"  Д. 

""'цепит!**  Д. 

*Д.  л\оуди;л\ь  же  его  вй  др-Ьвеноую  ц-Ьпиноу  вйшддшел\г,  и 
клини  н'Ьведен'кмй  извл-Ьишоу  (К.—  сйключи  се  дрйво)  и  др-Ь- 
вомй  етол\ь  Бившимь  л\оудшл\ь  его^  по  сдлоучлю  малодоушаство- 
ваше^  и  др'Ьвод'Ьли  дошьдшоу  моучень  высть  в-^лми.  Ни  въ  гре- 
чесЕОМЪ;  ни  въ  н^мецкомъ  текстахъ  такихъ  подробностей 
шЬтъ.  Въ  Панчатантр^  сказано  просто:  «ев  \уагеп  аЬег  8е1пе 
Нойеп  т  с11е  ОеШшп§  йез  Ва1кеп8  ^егаЛеп,*  а  въ  сир1йскомъ 
<пи0икъ  лишился  чуствъ.>  (8еше  Вевхппип^  8сЬ\\'апс1). 
4  Д. 

**Въ  обоихъ  спискахъ  Д.:  не  злради  житейск'к  пиште,  что 
вполн'Ь  соотв'Ьствуетъ  смыслу  р'Ьчи. 

*''*Нъ*"'"  Д.  Совершенно  согласно  съ  27-й  строфой  Пан- 
чатантры,  гд^  говорится:  8ешен  Ггеийеп  N^11;2еп  ги  йсЪай'еп 
яешеп  Гешйеп  ЗсЬайеп  ги  Шип,  ЬеЬеЬг!  йег  \уе18е  (Зез 
кбш^з  ШЬе.>-  Ср.  также  Гитопадеса,  И,  34. 

***не  до  нижни](г  Д.  Ср.  стр.  10  Панчатантры  «1е1с1112и?- 
Г1ейеп  ^етеше  МепзсЬеп»  и  пр. 

*страстань'  Д. 

''*таци  оуво  есл\ы  и  мы  т-^мь  да  лов«гаел\ь  число  наше  Д. 

*Сравнешя  съ  камнемъвъ  Б.  сниск-Ь  н'Ьтъ,  тогда  какъ  въ  К. 
оно  выражено  такимъ  образомъ:  гако  же  во  и  камень  оудовн'Ь 
иль  горны^ь  сй^одити  неже  вйС)(одити.  —  Въ  н-Ьмецкомъ:  е1п 
8с11\уаге  Ьйг(11п  181;  Ьаг!;  т  бхе  ЬоЬе  ги  Ъгш^^еп,  аЬег  уоп  1г 
зеШз  та^  8у  уоп  йег  ЬоЪе  1П  Ше  пуйегп  уаПеп.»  Въ  грече- 
скомъ:  йатгер^  6  811У0?  Зиа^еро)?  {ле^  а^о)  срёретас,  ро(В1и)а7гроата 
хахо)  хореГ  (диетайтойит  1ар18  та^па  у1  у1х  ш  зиЬИте  а^1 
ро1е81;,  зей  8роп1е  йехпйе  ге1аЫ1;иг).  Въ  сир1йскомъ  также  со- 
храняется это  сравнен1е. 
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"Сйл\дтрак  его  по  пр'Ьложен1ю''  Д. 

%сть  наоучиль.  Д. 

'"'и^тй  сев-^**  Д. 

**тл  во  д. 

**''нь  знаю*'"'  Д. 

X Притча  объ  отрок-Ъ,  ирхобр-Ьттежъ  скромностью  дружбу 
царя,  въ  Погодинскомъ  списке  составляетъ  отд-бльную  главу, 
именно  третью  (ср.   «Очеркъ»  Пыпина,  стр.   161). 

****гакожс  и  изр'^дни**"'*  Д. 

***прилични  вр-Бженоу  Д. 

*Въ  Б.  р-Ьце.  Въ  другихъ  упомянутыхъ  выше  редакц1яхъ 
недоступность  царя  уподобляется  горЬ  (см.  Штарка,  р.  26;  КаИ- 
1а^  ипй  Ватпа^,  8.  5). 

*ижс  во*  Д. 

ХУ  Д.  царскок  слоу?кен1е.  Сргр.  «МасЬИ^еп  (11епеп;>  н'Ьм 
«йет  кип1^  Шепеп;»  Штаркъ,  боЗек  (ге^1а  тт1гит  т1ш51епа). 

**Въ  русскомъ  списк'Ь  смыслъ  совершенно  затемненъ,  тогда 
какъ  у  Даничича  и  въ  другихъ  редакц1яхъ  онъ  вполн'Ь  ясенъ. 
У  Д.  две  во  м^сте  штьлоучишх  (е)  се   великоумнол^оу    л\о^?коу, 
царьсци   двори    и   еже   вл  поустинга^х  шть  постник»  пр'ЬБивап1(?> 
Ако  же  и  елефандоу  поустинд  и  царсци  двори.  Тоже  въ  грече 
Ь.  раа^'Хес'ас  аиХац  Ш1    Ьх    кч  Ертд[10с?  тсара  тоТ?  а:ахтг]таТ?  татрс- 
Рас.  "йатгер  ха^  то>  гXгсраVТС   г^г    гру]]!©?,    хае  е6  хоХс,  ^ааьквтс. 
окх'^т^г!.    Совершенно   одинаково    въ   сир1искомъ  и  въ  н-Ьмец 
комъ  спискахъ. 

*"'не  пристаю  ти'*  Д. 

***ти**"  д. 

***  Въ  К.  в-Ьмй;  Штаркъ,  ейо)?. 

"***хоуди****  д. 

*др'|1Во  малок  Д. 

**У  Д.  к  чесан1Ю  оу^оу^  что  согласно  съ  сиршскимъ  «1т 
ОЬге  кга12еп5»  съ  греческимъ — тгрб?  (Ьтб?  xV^^^а[16V  (ай  апгез  8са1 
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Стр.  10. 


Стр.  11. 


рбпйоз).  Въ  н'Ьмецкомъ  упоминается  о  зубочистке  (81п  ген  2й 
гитеп),  а  въ  Панчатантр'Ь  и  то,  и  другое  «2а11пеге1п1^еп 
ипй  гит  0Ьгеп1а1;2е1п»  (строфа  81-я).  Только  въ  арабскомъ 
(«Ваз  ВисЬ  йег  \\^е12е11,»  V.  РЬШрр  \V^1^Т,  в.  17.  7..  I.  V.  П.) 
не  указано  назначен1е  дерева. 

Хгаковь  ксть.  Д. 

***не  иль  зел\лк  вг;с1гають.  Д. 

ХХД.  и  Бисерь,  Это  слово  ниже  встр-Ьчается  въ  нашемъ 
тексте  (в'Ёсерй). 

****Д.  (,)  передъ  словомъ  «себ-Ь.» 

****Д.  влддалци.  Штаркъ,  6с  щг^о^гс,. 

'люде^ь^^  Д. 

'Въ  К.  н<?.  непотрсБни  сыва/йть  аштс  и  влизь  Сглть;  въ  Б. 
н^тъ.* 

Хлште  и  диви  ксть.  Д. 

**И    ШТЬ    Д0ЛН1С  чести  СОуТЬ,    НЬ  .КОЛ\Оу?КДО    по    Д0СТ0АН1Ю  ДЛАТИ 

ашти  и  нсц1и  не  годоують.**  Д. 

"'''^Оов'Ётова*"'*  Д. 

^'^^^'свое"""'^  Д. 

****изли^сА  гласи;  праздни  во  соуть'"**  Д. 

4.  Притча  С1А  глетй  о  лисице^  стр.  10—14. 

(Ср.  Штарка,  р.  36—60;  «Ваз  ВисЬ  (1ег  Ве18р1е1е,»  з.  24—35; 
Рап1;8с11а1;ап*га,  з.  21  —  56;  Ка111а§  ипй  Ватпа^,  з.  8  —  12. 
Толстов.  л.  92). 

'Гласное  в'Ьли'пе*  Д. 

"^"Тладень  желан1ел\ь**  Д. 

ХУ  Д.  пристоупити  дрзноу.  и  гако  привлижисе  кй  тоул^пану, 
лднешь  гако  л\нц?го  овил1е  л\'Ьсц;л\ь  полоучить,  н  тако  виден1ел\й 
пр-клаштена  вив(ш)и. 

*Д.  таковое 

"**1итьшадшоу***  Д. 

****кй  и^нилатоу  свога  словеса  нкв-Ьри^ь*"**  Д. 
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**Д.  вез  прдвди 

**и;тькть**  Д. 

***Д.  пр-Ьдь  луоилди  врати  поврьжень  ве. 

****Въ  Б.  силою  не  находится,  а  въ  К.  шть  лдене  силО|?. 

**'присвоит  се***  Д. 

*л\ниши''  Д. 

''*под  и;Бллст1Ю**Д. 

***простиню  полоучиши*'**  Д. 

*сй  дроугы*  д. 

*также  въ  Б.  а  въ  К.  оскг^д-Ь^ь. 

**л\не  изсштьнь  почаст1Ю**  Д. 

Въ  русскомъ  тексте,  какъ  равно  и  въ  спискахъ  Даничича, 
пропу1и,ена  басня  о  брахман-Ь,  по  собственной  недальновидно 
сти,  нотерявшемъ  деньги;  о  шакал'Ь,  убитомъ  по  собственной 
несообразительности  и  о  сводниц-Ь,  лишившейся  носа,  Въ  Пан- 
чатантр-Ь  разсказъ  ведется  отъ  лица  Даманаки  (Ихнилата);  въ 
арабскомъ,  н'Ьмедкомъ  и  сир1Йскомъ  —  Каратакой  (Стефани- 
томъ).  Въ  греческомъ  тексте  басню  эту  также  разсказывае1ъ 
Стефанитъ,  но  разница  отъ  другихъ  списковъ  въ  томъ,  что 
въ  этихъ  посл'Ьднихъ  разсказъ  непосредственно  сл-Ьдуотъ  за 
раскаяе1емъ  Ихнилата,  тогда  какъ  въ  греческомъ  онъ  приве- 
денъ  въ  заключен1е  разсматриваемой  темы.  Этотъ  разсказъ 
особенно  любопытенъ  въ  томъ  отношен1и,  что  сюжетъ  его,  съ 
т'Ьми  или  другими  изм^нен1ями,  повторяется  нетолько  въ 
самыхъ  отдалепныхъ  одинъ  отъ  другаго  истокахъ  инд1й- 
скаго  памятника,  но  и  почти  во  всЬхъ  литературныхъ  произ- 
веден1яхъ  востока  и  запада,  которыя,  какъ  выше  указано 
(см.  введенхе  стр.  28  и  сл^д.)  находятся  въ  связи  съ„  Стефа- 
нитомъ  и  Ихнилатомъ"  (см.  подробности  объ  этомъ  Веп^'еу, 
Рап18с}1а1а1ига,  Вй.  I,  8.  137 — 158).  Вотъ  самое  содержаше 
этихъ  басенъ,  передаваемое  нами  по  переводу  Бориса  Вол- 
кова: 
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Жшй  царь  подарилъ  монаху  богатое  платье.  Воръ,  уз- 
навши объ  этомъ,  явился  къ  монаху  и  предложилъ  ему  себя 
въ  услужен1е  до  конца  своей  жизни.  Монахъ  принялъ  его 
охотно;  а  воръ  при  первомъ  удобномъ  случа'1Ь  укралъ  платье 
и  ушелъ.  Монахъ  отправился  въ  ближайш1й  городъ  его  ро- 
зыскивать.  На  дорог'Ь  онъ  увид-Ьлъ  двухъ  барановъ,  бившихся 
рогами,  и  лисицу,  которая  подлизывала  кровь,  лившуюся  изъ 
ихъ  ранъ.  Въ  это  время  одинъ  изъ  барановъ  такъ  сильно 
ударилъ  лисипу,  что  она  упала  мертвой.  Монахъ  такъ  засмо- 
тр'Ьлся  на  это  зр-Ьлиш.е,  что  по  прибыт1и  въ  городъ  нашелъ 
ворота  запертыми.  Видя  его  въ  затру днен1и,  одна  женш,ина, 
занимавшаяся  сводничествомъ,  предложила  ему  свой  домъ  для 
ночлега.  Монахъ  согласился.  Въ  числ^  жившихъ  у  нея  Д'Ьву- 
шекъ  была  одна  любовница  молодаго  дворянина,  крайне  рев- 
ниваго,  котораго  она  нестолько  любила,  сколько  боялась.  На- 
ученная другими  своими  поклонниками  и  желая  отделаться 
отъ  своего  любовника,  она  напоила  до  пьяна  своего  ревнивца 
и  во  время  его  сна  вдунула  ему  въ  носъ  ядъ,  по  онъ  сильно 
чихнулъ,  и  ядъ  попалъ  въ  ротъ  любовницы,  которая  его  прог- 
лотила и  умерла.  Видя  это,  монахъ  испугался  и  посп4шилъ 
уйти  изъ  опаснаго  м-Ьста;  онъ  пришелъ  въ  домъ  къ  сапож- 
нику, у  котораго  была  жена,  имевшая  любовника.  Сапожникъ 
принялъ  его  любезно  и,  приказавъ  жен^  угостить  его,  самъ 
ушелъ  на  пиръ.  Какъ  только  ушелъ  мужъ,  жена  сапожника 
черезъ  жену  цырюльника,  женщину  очень  ловкую,  помогав- 
шую ей  сноситься  съ  любовникомъ — дала  знать  этому  послЬд- 
нему,  что  мужъ  ушелъ  со  двора  и  что  ей  удобно  будетъ  съ 
нимъ  вид^Ьться.  Любовникъ  тотчасъ  явился,  но  въ  то  же 
время  возвратился  и  сапожникъ,  который,  увидя  его  у  своихъ 
воротъ,  разсердился  и  войдя  въ  домъ,  избилъ  жену,  а  потомъ 
привязалъ  ее  къ  столбу  и  легъ  спать.  Пока  онъ  спалъ,  при- 
бежала  жена   цырюльника,  незнавшая  о  случившемся,  и  ска- 
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зала  сапожниц'Ь,  что  любовникъ  уже  давно  ее  дожидается. 
Посл'Ьдняя  упросила  жену  цырюльника  привязаться  на  ея  м^сто 
къ  столбу,  а  сама  отправилась  на  свиданье.  Но  лишь  только  жена 
сапожника  ушла,  какъ  посл'Ьдн1Й  проснулся  и  сталъ  громко 
звать  ее.  Жена  цырюльника,  боясь,  чтобъ  онъ  неузналъ 
ее  по  голосу  —  не  отзывалась.  Тогда  онъ  въ  б-Ьшенств^ 
схватилъ  ножъ  и  отр^залъ  ей  носъ.  На  разсв^т^  воз- 
вратилась сапожница  и  увид-^въ  свою  в-Ьриую  пр1ятельницу 
безъ  носа, — просила  у  нея  прощешя  и  отвязавъ  ее,  сама 
привязалась  къ  столбу,  а  жена  цырюльника  пошла  домой. 
Потомъ  спустя  н-Ькоторое  время  жена  сапожника  стала 
взывать,  поднявъ  руки  къ  небу:  ^,Боже  Всемогущхй,  которому 
всЬ  тайны  изв-Ьстны,  Ты  знаешь,  что  я  честная  жена,  докажи 
же  мужу  нел'Ьпость  его  подозр'Ьн1й,  возврати  мн-Ь  носъ  по 
прежнему."  Сапожцикъ,  услыхавъ  это,  закричалъ:  „какъ  см'Ь- 
ешь  ты  своими  нечистивыми  устами  произносить  молитву;  ты 
знаешь,  что  изъ  оскверненыхъ  устъ  молитва  не  доход итъ  до  пре 
стола  Божьяго."  ,,Тиранъ,"  закричала  вдругъ  жена  ,, встань  и 
удивляйся  велич1ю  Бож1ю  и  чрезмерной  Его  благости;  Богъ, 
видя  мою  невинность,  возвратилъ  мн'Ь  носъ."  Сапожникъ,  уви- 
д'Ьвши,  что  на  лицЪ  его  жены  н'Ьтъ;^  никакого  признака  его 
безчелов^чнаго  д-Ьярня,  разскаялся  въ  своемъ  подозр^нхи,  про 
силъ  у  нея  прощен1я  и  умолялъ  забыть  его  безчелов'Ьчхе. 
Между  т^мъ,  жена  цырюльника,  возвратившись  домой,  легла 
потихоньку  подл'Ь  мужа.  Проснувшись,  онъ  вел-Ьдъ  ей  подать 
себ'Ь  готовальню  съ  бритвами,  чтобы  идти  брить  одного  че- 
ловека; жена  встала  и  нарочно  долго  искала,  а  когда  зам'Ь 
тила,  что  онъ  начинаетъ  сердиться,  подала  ему  только  одну 
бритву;  цырюльникъ  со  злости,  бросилъ  бритвой  въ  жену, 
•тогда  она  стала  громко  кричать  и  упала  на  землю.  Сбежались 
сосЬди,  и  видя  ее  въ  крови  и  безъ  носа — стали  ругать  цы- 
рюльника   и  повели    его    къ    судь'Ь.  Судья,  выслушавъ  д-Ьло, 


102 


Стр.  14. 


спросилъ  цырюльника,  зач^мъ  онъ  такъ  безчелов-Ьчно  посту- 
пилъ  съ  женой.  Цырюльникъ  незналъ,  что  на  это  ответить, 
всл'Ьдств1е  чего  судья  осудилъ  его  на  смерть.  Но  въ  это  же 
время  въ  судъ  зашелъ  моиахъ,  знавш1й  правду  о  всемъ  сиу- 
чившемся;  услышавъ  приговоръ,  монахъ  тотчасъ  закричалъ: 
„отложите  свой  приговоръ,  и  выслушайте  сл-Ьд/ющую  загадку: 
не  воръ  укралъ  у  меня  кафтанъ;  не  баранъ  убилъ  лисицу; 
не  молодой  дворянинъ  отравилъ  ядомъ  свою  любовницу;  также 
и  не  сапожникъ  отр-Ьзалъ  носъ  у  жены  цырюльника;  но  сами 
мы  привлекли  на  себя  несчастья."  Тогда  судья,  оставивъ  цы- 
рюльника въ  поко'Ь,  просилъ  монаха  истолковать  ему  эту  за- 
гадку. Монахъ  расказалъ  все,  что  видЬлъ  и  сказалъ:  ,,Еслибъ 
я  изъ  честолюб1я  не  взялъ  кафтана,  то  воръ  не  укралъ  бы 
его;  еслибъ  лисица  изъ  жадности  не  бросилась  между  бара- 
нами,— то  не  была  бы  убита;  еслибъ  любовница  не  пожелала 
отравить  ядомъ  молодаго  дворянина,  то  сама  не  умерла  бы; 
и  еслибъ  жена  цырюльника  не  была  бы  сообщницей  сапож- 
ницы,  то  не  былъ  бы  у  ней  и  носъ  отр-Ьзанъ.  Потому  то 
всякш^  кто  дгьлаетз  худо,  тотз  не  долэюет  ждать  и  себгь 
добра  >. 

***п\?ке  пострада***  Д.  . 

**  Въ  Б.  да  држить;  въ  К.  да  гонить. 

***Д.  €же  льст1Ю 

*паче*  Д. 

**никоего  зла  прекиваюшта  львоу  и;ть  т-Ьдма  присвоен1А**  Д. 

*Т.  е.  вештл\и  Д. 

***оул\етчати  се***  Д. 

Хи  моудр1е  Д. 

****послоушникы****  Д. 

ХХУ  д.  т-Ьлесною. 

5.  Прйча  с?А  гл€  о  вранй  и  о  зл\ш,  стр.  15. 

(Ср.  Штарка,  р.  60—62;  Панчататра,  57  стр.;  «КаШа^ипй 
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Батпа^,»    8.    12;    НоПапй,    8.  35;  Толст,  л.  97.  Подробный 
анализъ  этой  басни,  см.  у  Бенфея,  I  т.,  §  58)., 
*жеравово*  Д. 

6.  Прйтчд  глетй  о  жердвлй  и  б  еи;й,  стр.  15—17. 

(Ср.  Штарка,  р.  62—70;  Панчатантра,  7-й  разсказъ  «жу- 
равль и  ракъ,»  стр.  61;  НоПапй,  8.  35;«Е8\^агеш  уо§е1,  с1ег 
Ье!  81П  \^опип§  ек;  «КаИ1а§  ипй  Ватпа^»  8.  12:  «Ез  \уаг 
е1пта1  е1п  ПзсЬгейЬегег.  е1с;  Толст,  л  98). 

**Д0   СТОуЖИ    С1И**   Д. 
***(/0уШТ1ИЛ\Ь***    Д. 

*и  нлче  сь  таковою  притчею*  Д. 

**в  некы  горни  прегь**  Д. 

***гал\оуже***  Д. 

****Бъ  Б.  гюдижоу**** 

Хили  доБре  оумр-Ьти  л\и  Д. 

*'^овзииоувь**  Д. 

***како  жножицею**''  Д. 

****ети****  д. 

ХХаште  во  можши  високо  возл'Ьтети.  Д. 

*Д.  долоу  женскоую  красотоу  чьсти-Ьйшоую,  и  по^ытию,  что 
согласно  и  съ  Толст.  Сбор.  (ср.  стр.  335  < Очерка»  г.  Пы- 
пина). 

Чи'  Д. 

*т'Ьлсць.  Д 

*"л\оудрь''"'  д. 

7.  Притча  С1А  глс  6  глйцс  и  лв-Б,  стр.  17—20. 

(Ср.  Штарка,  70—82;  НоНапй,  8.  37:  «Ез  \^а8  1о«г,»  Рап- 
18сЬа1;апка,  8-й  разсказъ;  «КаИ1а§  ипй  Ватпа^»,  8.  14:  <Е8 
\уаг  е1пта1  ет  \У^аИ,»  Толст.,  л.  101). 

***водоносно""^  д. 

='*изБавил\й 

****троудал\ь  и  потомь  ***'  Д. 
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Стр.   18. 


Стр.  19. 


Стр.  20. 
Стр.  21. 


*же*  Д. 

*Въ  К.  къ  дроужин-Ь  своей  зв'Ьринскои. 

**послоушлете**  Д. 


'юже^ 


Д. 


***, 


еже  ^офеши  сотворись 
*''к2;сни;л\ь  ^оди;л\ь**  Д. 
***кладенлць***  Д. 
****свою  сень**** 
***кладенаць  и  оудлви  се**' 
ХД.не 

**непр1Атель**  Д. 
*очай* 


*н«=н 


д 


*Въ  Б.  также,  а  въ  К.  съ  отрицан1емъ. 
**У  Д.  кй  тол^оу  же  глдголлти  не  сл\еешь  лште  ли  зл  пользоу 
послоушаюштаго  воудешь. 
**изв'кстно**  Д. 


"**гаветь  се*"*  Д. 


Д. 


и  удоБна  не  оутаити  ти 
****по^итити"***  Д. 

8.  Прйча  с?А  гле,  6  тре^г  рьта^г.,  стр.  20—22). 

(Ср.  Штарка,  р.  82—90;  НоНагкЗ^  8.  39:  <тап  8а§1,  ез 
8уеп  йгу  у18сЬ»;  Рап^зсЬа^ап^га,  14-й  разсказъ;  «КаШа^  ипй 
Оатна^,»  8.  15,  *1п  е1пет  ТешЬе»;  Толст.,  л.  100—107. 

*два  рывара*  Д. 

**при  таковожь  влатцт**  Д. 

***таковое  слово***  Д. 

*л\оштно"'  Д. 

**сал\о**  Д. 

*(.)  Точка  неправильно  передъточ1Ю.  У  Д.  заэтимъ  словомъ 
сл'Ьдуютъ  на  твои  и  зат^мъ  уже  точка. 
***Б.  южел\ь;  К.  влжемь***. 
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*вг;шкл*  Д. 

9.  Прнча  С1А.  6  корйл'Ь  или  6  вши^  н  6  бло]('Е. 

\Ср.  Штарка  90 -102;  НоПапй,  8.  41:  «Мап  «а^*,  ез  8у  е1и 
]и8»;  Рап(;8с11а1ап1га,  9-й  разсказъ;  «КаШа^  ипй  Оатпа^,» 
8.  17:   «1п  йет  Вей  е1пе8  УогпеЬтеп»;   Толст.,  л.  111). 

''*Вйшкоу**    Д. 

***спасс  ее***  Д. 

*оуБоиши  се*  Д. 

**влювдн1ел\ь**  Д. 

*гаве  Д. 

***|10  навлде*''*  Д.  Греч.  Ы  бтгоХт^фго)?  *) 

**СйВ'Ьтникь 

^сгв'Ьть*  Д. 

*Д.  зам-Ьчаехъ,  что  можно  читать  и  сйв'Ьсть 

**и  о  кьенеии"'*  Д. 

***речи***  Д. 

**-*^.^^-.-.  д  щ^  этомъ.вм.  (.)  точки  передъ  С1е,  (:)  двое- 
точ1е  посл^  си. 

*Сйтвори^ь*Д. 

**Б.  ни  рлзо^л\ливь;  К.  нердзо^л\ичень.** 

***НИЛ\(}>СШЬ***Д. 

*  И  дал'ЬчндлД. 
*разждиздють*  Д. 

10.  Прйчл  С1А  гле  6  волк-Ь  и  о  лиейц-Ь  и  глврлнЬ,  и  о  лвй 
и  6  велвуде,  стр.  26—29. 

(Ср.  Штарка,  р.  102—114;  НоНапй,  8.  47:  «Мап  8а§1,  е8 
8у  §е8ш  6111  1о\у,  (1ег  Ье!;  игу  т11§е8е11еп»;  «КаШа^  ипйВат- 
па!?»,  8.  21:  «Ез  %М  ехпеп  \\^а1(1,  йег  ш  йег  ШЬе.»; 
Панчатантра,  11-й  разсказъ;  Толст.,  л.  117). 

Хвсл  Д. 

**Въ  Б.  опо^жддю;  въ  К.  иггьглн1г?,**. 

*)  Въ  этомъ  м-Ьст*  поел*  слова  «паче»  въ  текст*  пропущены,  всл-Ьдствхе 
типографскаго  недосмотра,  сл-Ьдующ^я  слова:  вве^честсс  ВЛДГаеТй  ЙЗ'Ь"лш. 


Стр.  22. 


Стр.  23. 


Стр.    24. 


Стр.  25. 


Стр.  26. 
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Стр.  26. 


Стр.  27. 
Стр.  29. 


севъ       Д. 

****Д.  л\ожел\ь****  Д. 

*Д.  и  сити  сити. 

*Д.  порази  его  не  ^одити  сй  нлл\и. 

*вйзлпише*  Д. 

**илплдьше**  Д. 

***дд  не  I  азь***  Д. 

****извагаеть****  Д. 

+Не  находящееся  у  Д.  м-Ьсто  весьма  любопытно.  Въ 
виду  положен1я  тельца  и  его  размышлен1я  о  необходимо- 
сти постоять  за  себя  Их:нилатъ  припомипаетъ,  что  н-Ькогда 
обнимали  съ  трудомъ  великимъ  городъ,  нарушивъ  законъ,  про- 
славились въ  тотъ  день  лучше,  чЬмъ  стоя  мудро  у  берега  по 
иритч-Ь  Гомеровой.  Слова  эти  соотв-Ьтствуготъ  следующему 
м-Ьсту  въ  СирШскомъ  тексте:  йепп  тап  8а§1;,  йа88  тап  йигсЬ 
80г^Ш11Ье  УогЬегеПип^,  81агке  ипй  йигсЬ  1ап§е8  Аи^8сЫеЬеп 
тсЫ  80  У1е1  еггехсЫ;  \у1е  йигсЬ  газсЬеп  Еп1;8с111и88.  Оепп 
\уепп  ешег  1т  Катр^'е  81;1гЫ,  8о  181  ег  хуоЫ  аи1'§е11оЬеп,  1о(1- 
(61;  ег  аЪег  8е1пеп  Ге1п(1,  80  ег1ап§1;  ег  КиЬт».  Такимъ  об 
разоиъ  смыслъ  въ  обоихъ  текстахъ  аналогиченъ:  р-Ьшимость 
часто  полезн'Ье  мудрой  обдуманности. 

Слова  Блйзй  в-Ьды  спасен? А  не  в^ди.  ■йспол^  жртвй  не  есть  ли  на- 
мекъ  на  сл'Ьдующее  м-Ьсто  въ  1-мъ  послан1и  ап.  Павла  къ  бессало- 
нянамъ:  «миръ  и  безопасность  тогда  внезапно  постигнетъ  ихъ 
пагуба».  (Гл.  У-я,  3)?  Подобный  же  намекъ  на  слова  ап.  Павла 
виденъ  и  въ  дальнМшемъ  ход^  мыслей  Ихнилата.  Такъ,  доказы- 
вая справедливость  своихъ  соображен1й,  онъ  прибавляетъ:  ты  тоже 
говоришь,  что  добро  пользуется  много  претерп'Ьвш1й.  Ср.  Претер- 
п'Ьвыйдоконца,тойисиасепъ  будетъ.  (Ев.  отъ  Матвея  гл.  24, 13). 

Въ  нашемъ  текст-Ь,  а  равно  и  въ  спискахъ  Д.  н^тъ  басни 
о  птиц^  алкюнъ,  которая  находится  у  Штарка  (р.  114—116), 
въ  Панчатантр'Ь   (12-й    разсказъ:  «Бег    81гап(]1аи&г  ипй  (1а8 
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Осеап>,  въ  «КаШа^  ипй  Ватиа^»  (8.  24.  Е1п  81гапс11аи^'ег 
шзМе»  е1;с.)  и  въ  «Ваз  ВисЬ  йез  Ве1р1е1е»  (з.  51:  «Ез 
\уагеп  2\уеп  уо§е1  ап    йез  шегез  з^асЗеп»  е1с.). 

И.  Притча  сТгл,  6  дв^  норцл  и  о  желв-й,  стр.  30—31. 

(Ср.  Штарка,  116  127;  НоПапй,  з.  52:  «Р^з  '«гагеп  Ьу 
е1пет  уеШ>;  «КаИ1а^  ипй  Ватпа^»,  з.  24:  «Ез  §1Ы  еше 
\Уаз8егдие11е»  е1с.;  Панчатантра,  13-й  разсказъ;  Толст,  л.  123). 

"кал\о  здпльзсти*Д. 

**л\олю  ви  се  оуво**Д. 

***оу)(лплти***Д, 

****носил\л  л'Ьтить****Д. 

*рече:  не  тдко  Б'Ьстоудьно*Д. 

12.  Прйча  С1А  гле  вес&ды  ко  йт(ниллт^  ш  стефлнйда  по  ^Б1е- 
Н1И  тслцд,  стр.  32—33. 

(Ср.  Штарка,  р.  124 — 128;  НоПапй,  з.  54;  «а18  пип  КеИИа 
(11з  ^езеЬеп»  е1;с;  «КаИ1а^  ипй  Ватпа§»  з.  26:  «А18  тш 
КаИ1а^  йеп  Ьб\уеп  ЫиШейескк».  См.  въ  ПанчатантрЬ,  строфы 
420—430. 

'Ъже*  Д. 

*Въ  Б.  единол\исл'1С  дроужинж. 

**Въ  Б.  ллкол\и  разоулуь;  К.  лакомство  и  разоул\ь.** 

*тако  во  страждоуть  и  лилгаковс  очи,  зд  нк  пр'Ьз  дкнь  не 
л\огоу  вид-Кти,  того  ради  вй  нонпи  л-Ьтають*  Д. 

Это  сравнен1е  въ  н'Ькоторыхъ  спискахъ  встречается  въ 
притч'Ь  «о  дву  норцахъ»  (см.  П-ю  притчу).  Въ  другихъ  спи- 
скахъ вм.  «лекарныя  очи»  находится  «лел-Ьковы  очи»  (ср. 
«Очеркъ  и  пр.»  г.  Пыпина,  стр.  163),  что  ближе  подходитъ 
къ  греческому  «та  то>V  V^xxер^о(»V  о[Л(хат1>'  (Шгаркъ,  р.  126). 
Сир1йская  редакц1я  намъ  вполн-Ь  объясняетъ  первоначальный 
смыслъ  этого  м'Ьста.  Тамъ  оно  находится  въ  связи  съ  уподо- 
блен1емъ  мудреца,  исправляющаго  людсшя  ошибки,  врачу,  ко 
торый  исц'Ьляетъ  недуги.    <АЬег  еш  ТЬбпсЫег»  — говорится 


Стр.  30. 


Стр.  31. 


Стр.  32. 


Сгр.  83. 
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Сгр.  33. 


дал^Ье  —  «шгй  1ттег  аи^еЫазепег,  дЫгвЬ  йег  Ме^егтаиз, 
йегеп  Аи^еп  <1игс11  (1а8  ЫсЫ  уегйпз^ег!  \уег(1еп,  \Vе1с11е8  аПеп 
апйегп  ДД^езеп  ЗеЬкгай  уег1е111е1»  (в.  27).  Такимъ  образомъ 
руссшй  переводчикъ,  не  зная,  что  зд^сь  рЬчь  идетъ  о  птиц-Ь 
«лелекъ»  (полунощникъ,  козодой,  сарпти1§и8,  см.  «Толковый 
Словарь>  Даля.  Ср.  также  Потта  въ  «ХеИзсЬпЙ  Шг  й.  Кипйе 
(1е8  Мог§еп1ап(1е8,  1У,  8.  31  подъ  словомъ  «81огс11»),  изм-Ь- 
нилъ  разсматриваемое  м'Ьсто  въ  томъ  смысл'Ь,  какъ  будто  бы 
говорится  о  залеченныхъ  глазахъ. 

**Б'кзоул\но  во  ксть**Д. 

^^рече  во  некто  шть  л\оудр1и^ь*Д. 

Въ  поучен1и  о  томъ,  что  безполезно  наставлять  упрямыхъ, 
въ  сравниваемыхъ  нами  текстахъ,  кром'Ь  издаваемаго,  поме- 
щена басня  объ  обезьянахъ  и  ворон-Ь  («Рап18с11а1ап1га,  I  кн., 
17-й  разсказъ;  НоПапй,  8.  55;  В1ске11,  8.  28:  Штаркъ  р.  128  — 
130),  которую  мы  воспроизводймъ  по  тексту  Даничича;  « гла- 
гол ктъ  бо  се  яко  н-Ьцти  питицхи  (пиоикъ)  въ  некоей  гор^ 
пр-Ьбивахоште  въ  зимно  вр^ме  и  тешкою  зимою  одрьжим1и 
бивьше  тр^петахоу,  и  некаковь  камень  (1с1.  у  Штарка,  въ 
другихъ  же  спискахъ  «св^тящШся  червячекъ»,  а  въ  Панча - 
тантре  плодъ  дерева  «ОипйвсЬа»)  обр^тьте  сесхяюшть,  мнЬхоу 
яко  огьнь  ксть,  и  начете  доути  (въ  К.  дихати)  непрестанно. 
Гаврань  же  мимо  л^тевъ,  и  вид^въ  празно  троудеште  се, 
рече  къ  нимъ:  не  льстите  се  вы;  н^сть  бо  огьнь  прЬдлежеште 
вамъ  нь  камень.  Они  же  не  вероваше  его.  И  это  виде  гаврань 
яко  не  послоушаютъ  его,  съннде  ка  нымь  —  видевь  же  его 
некто  съходешта  рече:  не  троуди  се,  «)  гавране;  не  можеши 
бо  криваго  исправить,  безоумнаго  наказати  и  оумоудр1ити, 
никто  же  бо  свои  мачь  на  камени  испитоуеть.  Гаврань  же  не 
покори  се  наказан1ю  его  приближи  се  къ  питиксомь  иже,  и 
похитивше  растрьгоще  и  ты  (говоритъ  Стефанитъ  Ихнилату) 
грьдост1ю  и  лоукавьствсомъ  побежденъ  бнсть,  не  послушаеши 
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наказан1а,   и   подобно    постраждеши    лоукаваго    моужа,    иже 
б'Ьте  дроугъ  съ  пр'Ьпрост1имъ». 

Любопытно  зам-Ьтить,  что  нашъ  текстъ,  опуская  эту 
басню,  упоминаетъ  объ  изречен1и  премудраго  Соломона. 
Въ  связи  ст.  этимъ  можетъ  находиться  и  «некаковь  кл- 
л\ень»  въ  списк'Ь  Д.,  соотв^тствующ1й  въ  н-Ьмецкой  и 
сир1йской  редакц1яхъ  *  светящемуся  червячку.»  Что  эт(» 
за  „червячекъ",  станетъ  ясно,  если  вспомнить  о  томъ  вол- 
шебномъ  червячк'Ь,  передъ  которымъ,  по  понят1ю  талмудис- 
товъ,  не  устоитъ  ничего  твердаго  и  который  старался  добыть 
Соломонъ  при  постройк'Ь  своего  храма  (см.  2аиЬег-В1Ы1о1;11ек, 
уоп  О.  С.  Ног8*,  4— 1с  ТЬе11,  8.  353-  355,  Машг,  1823  г., 
гд-Ь  указаны  и  источники  для  знакомства  съ  исторхей  этого 
животнаго).  Называлось  оно  шамиромз^  хранителемъ  котораго 
въ  сказан1яхъ  о  Соломон'Ь  является  то  удодъ  (еврейск1й  па- 
^аг1ига, — что  значитъ  камнетесъ— сближаемый  г.  Весел овскимъ 
съ  русской  птицей  ноготь  (см.  объ  этомъ  „Славянск1я  сказан1я 
о  Соломоне  и  Китоврас^",  стр.  212 — 216),  то  глухарь,  или  какъ 
въ библейско-мусульманскомъ  разсказ'Ь  о  СоломонЬ,  ворот  (1Ыс1 
стр.  108  и  131).  Ср.  текстъ  Д.,  гд^  воронъ  также  выстав- 
ляется знающимъ  свойства  „некакова  камня""'. 

13.  Прйчл  С1А  глс  о  дв^  др^з^^Х*!  ^'•'Р-  ^  — ^^• 

(Ср.  Штарка,  р.  130—134;  НоПапй,  8.  56  «Ез  81П(1  ^^езш 
х^у^еп»;  В1ске11,  8.  29  сез  луагеп  е1пта1  1п  1г§епс1е1пег  81;ас11 
2\уге1  каийеи^е»;  Панчатантра,  19-й  разсказъ;  Толст.,  11-я 
притча,  л.   129). 

*полич1е*  Д. 

*Б.  доупань;  К.  шоупль. 

*коупьчскок*  Д. 

Въ  нашемъ  списк-Ь,  какъ  и  у  Даничича,  недостаетъ  притчи, 
которую  разсказываетъ  отецъ  лукаваго  друга  о  журавл-Ь  и 
зм-Ь-Ь  (см.  Штаркъ,   134—138;   НоПапй,   8.    57    «ез    \уа8   е1п 


Стр.  34. 


Стр.  35. 
Стр.  36. 
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Стр.  36. 
Стр.  37. 


Стр.  38. 


уо§еЬ>;    В1ске11,    8.    30    «ез  луаг   е1и  ЕеШег».    (Зр.  также   въ 
Панчатантр^  «Кгап1с11,  КгеЪя  ипй  ГсЬпеитоп»,  8.   118). 

14.  Притчл  С1А  глетй  о  к^^щ-К,  стр.  36 — 38. 

(Ср.  Штарка,  р.  140 — 146;  Но11апс1,  8.  60  «ез  у^аз  еш 
коий'тап,  (1ег  Ье1;»;  В1ске11,  8.  31  „ег  \уаг  е1пта1  е1п  агтег 
Каи^'тапп",  Панчатантра,  21-й  разсказъ,  8.  120;  Толст. 
Л.  132). 

"""пологн*'"'  д. 

*железо  зл  р.  сревреникй.  Д. 

*у  Д.,  какъ  и  въ  другихъ  спискахъ,  слова  горьки  плодь  и  имъ 
соотв-Ьтствующхя  («6111  Ъоиш  Ъ11<;ег^'гйс1111^»  у  НоПапй'а;  «В1е 
ГгйсЫе  ехпез  Ьх^^еги  КигЫ88е8»,  у  В1ске1Гя  и  пр.)  входятъ 
въ  составъ  сл'Ьдующаго  предложен1я,  которое  поясняетъ  ска- 
•занное  Стефанитомъ.  Тоже  сл-Ьдуетъ  зам'Ьтить    и    о    словахъ: 

ПО^ВДЛНО    во   есть    ВСАКОЛ\^. 

У.  Д.  Стефанитъ  такъ  пояспяегъ  безполезность  ув-Ьщантй,  об- 
ращенныхъ  къ  Ихнилату:  нсндкидст  во  присно  в-кзоулАни  л\оуж€ 
л\оудр1е^  и  неидкдзлни  наклзлнк^  и  зли  незловивк,  и  рлзкрлштени 
влапе. 

""оуклосноувьши*  Д. 

'''напрьсткд  (К.  напрьтка)  прысть  нсчш  (К.  нещи)  на  напрасно 

прьсть  и;тйсскаеть  (К.  отхс&ка^.ть)  ее**  Д. 

Сл-Ьдующтя  четыре  притчи,  которыми  сопроволгдается  судъ 
надъ  Ихнилатомъ,  не  имЬютъ  соотвЬтствующихъ  въ  Панча- 
тантр"!;,  а  также  и  въ  сир1йскомъ  текст'Ь.  Он4  аналогичны  по 
содержанхю  съ  разсказами  6й  главы  арабской  редакц1и  С.  д. 
Сасй  и  ея  дальн'Ьйшихъ  истоковъ  (см.  подробности  объ  этомъ 
у  Веп1'еу'я»,  I  Ей.,  §  109).  Въ  нашемъ  списк'Ь,  какъ  и  у 
Даничича,  согласно  со  Штаркомъ,  недостаетъ  лить  притчи  о 
«купеческой  женЬ  и  живописцЬ»,  которая  находится  въ  н-Ь- 
мецкой  редакц1и  ЫоПапй'а  (8.  67). 

15.  Прйча  гле  поЛ^вГснГи  телчи^  стр.  38—45. 
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(Ср.  Штарка,  р.  146 — 168;  НоПапй,  8.  63  «ев  Ье^аЬ  зшЬ 
\}Ц  еш  2у1;,  йаз  Шзег  1браг1»;  Толст.  135.) 

"подовлше*  Д. 

'окольн1е*  Д. 

*тьштсн*  Д. 

X  Д.  и  оБлнчит^ь  ЗЛ1И    сьв'Ьть    его.  лште  во  испитлеть   цлрь 

о  тц;л\й,  и  ОБр-Ьштет  гако  истиноу  сказл^ь  еллоу  гаже  о  Ильци. 

*''н1е  оустлвлкнл*"'  Д. 

''ш  в'Ьзоул\не*  Д. 

^пр-Ьд  васелди  зависть  юже  еси  ил\ель.  Д. 

*проплака  се*  Д. 

*Точка  (.)  не  на  м^ст-Ь,  тадъ  какъ  с?а  суть  относится  къ 
юже  ти  прежде  гла^й. 

*"'сйврьшен1е**  Д. 

*Въ  н'Ьмецкомъ  текстЬ  «йапп  Ьезвег  181>  (НоНапй,   8.  72) 

*Въ  Б.  также;  въ  К.  неискоуснаго*. 

16.  Прйча  С1л  о  неоуМтелнолдй  врач-Ь,  стр.  46  и  47. 
(Ср.  Штарка,  р.  168 — 172;  НоПапй,  8.  73:  «тап  8а;?<;,  е8 

8у  1п  е1пг  8(аи  '/л\  ТпсИеп»;  То.тст.  л.  156). 
"вйпадноути*  Д. 
^'*о  вили**  Д. 

***онь  же  неведен1ел\ь***  Д. 
****растворнвь****  Д. 
**вйпадьши**  Д. 

*11ередъ  глетсд  должна  быть  (.)  точка. 
*в'Ьжди*  Д. 
**врьвно**  Д. 

17.  Прйча  сГд  о  женатой,  стр.  47 — 49. 

(Ср.  Штарка,  р.    172 — 178;  НоПапй,    8.  76  «ез  ^Vа^(^  е1п 
81^^ак1.  ^е\уиппеп  уоп  1геп  1'ш(1еп>,  Толст,  л.  148). 
***  сй  л\оужежь***  Д. 
****вйзвративьши  се****  Д. 


Стр.  39. 
Стр.  40. 
Стр.  41. 


Стр.  42. 
Стр.  44. 


Стр.  45. 


Стр.  46. 


Стр.  47. 
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Стр.  47. 
Стр.  48. 


Стр.  50. 


Сет.  51. 


Стр.  52. 


*нь  тоуждоую  наготой  Д. 

*Бъ  н'Ьмецкомъ  текст'Ь  этому  предшествуетъ  удалон1е  про- 
томагера  (повара). 

Любопытно  при  этомъ  упомянуть,  что  Бенфей,  доказывая 
не — индийское  происхожден1е  6-й  оавы  арабской  редакщи 
С.  де  Сасй,  попутно  сопостав.чяетъ  роль  протомагера  съ  ролью 
хл-Ьбодара  въ  исторхи  1осифа  (кн.  Быпя,  гл.  ХЬ). 

*сйТ'Ькоут  се  вса  зла*  Д.  Сл'Ьдуюи1,ей  же  фразы  «око  оу1^и> 
вт'^л'Ь  или  вд^'ши  иросв'Ьфдют'А»  у  Д.  не  находится. 

18.  Ирйча  сТд  6  л<т.ссвид'1^тели,  стр.  50  и  51. 
(Ср.  Штарка,  178 — 184;  Но11ап(1,  8.  80:   «тап  8а§1,  ез  8у 

1и  етг  §то88е11  8Ш1  гй  1п(31а*;  Толст,  л.  151) 

*вйз?кде^^е*  Д. 

**ОБЛ'Ь'.ати**  Д. 

*Д.  прогневлкь  те  се  о  сел^ь  крагоугарь  (ловч!»,  си81о8  1а1- 
сопит). 

***Аве  сои***  Д. 

**У  НоПапй'а  «^п  ес1от18сЬег  вргасЬ»  (8.  80) 

**ведеть**  Д. 

*дьни.з.*  Д. 

-}■  У  НоИапй'а  этимъ  словамъ  соотв-Ьтствуотъ  показан1о 
матери  льва  о  томъ,  что  про  виновность  Ихнилата  она  слы- 
шала отъ  леонтопардоса  (леопарда). 

*Д.  дроуга  в11рьна  н-Ьсть  изл^'Ьнено  ел\оу  вй  усрьдьци  ничьто<«е. 

19.  Прйча  сТа  гле,  6  гавран-Е,  и  о"  мыш!»  и  осери-Е,  и  6  желв'К, 
о  ЛЮБОВНЫМИ  др^З'^Х^  С1А  прйча  гле,  стр.  52—54. 

(Ср.  Штарка,  р.  184 — 194;  НоПапй,  8.  82:  „ез  8Ш(1  ^е\\'е8еп 
)п  е1пег  ргои1п1;2  §го88ег  \уа1с1";  В1ске11,  8.  33:  „1п  йет  Ьапйе 
ВесЬзсЫЬаШ  Ие^1;  е1пе  81ас11";  Панчатантра,  книга  П-я  строфы 
1—26;  Толст,  л.  154). 

*доупань*  Д. 

*на  рал\е  Д.  - 
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*сльнце*  Д.  Стр.  54. 

20.  Прйча  глстй,  о  л\ь1Ш'Ь"  и  с  глвран'Ь,  стр.  55—66. 

(Ср.  Штарка,  р.  194  до  конца  3-й  т|х^{ха;  НоПапс!,  8.  84: 
„^18  8асЬ  аег  гарр  аНез";  В1ске11,  8.  35:  „(1агаи^  пе^  ег  а1е 
Маиз"  до  конца  отдЬла  (стр.  47);  Панчатантра,  съ  26-й  строфы 
до  конца  П-й  книги;  Толст,  л.   157). 

Эта  притча  составляетъ  нродолжен1е  предъидущей  и  вм'ЬсгЬ 
съ  нею  соотв-Ьтствуетх  отд'Ьлу  Панчатантры  „о  пр1обр'Ьтен1и 
друзей".  Хотя  многихъ  басенъ,  которыя  находятся  въ  индМ- 
скомъ  памятнике  и  въ  ближайгаихъ  къ  нему  редакщяхъ,  не- 
достаетъ  въ  славя норусскомъ,  согласно  съ  греческим ъ  спискомъ, 
но  сущность  морали  разсматриваемаго  отд-Ьла  сохранена  (см. 
подробности  объ  этомъ  у  ВепГеу'я,  I  В(3.,  8.308 — 334).  Въ  гре- 
ческомъ  списк-Ь  Штарка  удержалась  басня  о  волк^  (ср.  Панча- 
тантра, „йег  а112и^1е11§е  ЗсЬакаГ,  8.  174),  которой  н-Ьтъ  ни 
въ  изданномъ  текстЬ,  ни  у  Даничича. 

*Д.  тн^  же  и  тев-К. 

**  Въ  Б.  мдс^ц^е;  въ  К  л\оскось. 

*кодкою*  д. 

*  и  к  тол\у  не*  д. 

**скор'Ь"е** 

*вь  льштен1е*  Д. 

*Д.  не  птнцлл\ь  во  пользоу  творить  нь  еев-К. 

**и  л\оа  дроужинл**  Д. 

*Д.  нл  нкл\ьже  соуть  ривы  довольни. 

*рлзори*  Д. 

*рлснал|аше*  Д. 

**  и  пр-^ОБидень  сы](ь  шть  лдишевь**  Д. 

*Въ  Б.  Бл-Ьдии^ь  нменоует  се;  въ  К.  влдднта  и  соуссловцл 
ил\еноу<ъть  его. 

"сльньце  ил^-Ьти  срал^оу    св'Ьд'Ьт'Ьлга    и  паче  аште  некьто   кт;     ^.^^  ^(^ 
н^коемо^  шть  д\ьньш1ит(ь  прошен1е  творить*  Д.  | 


Стр.  55. 


Стр.  56. 


Стр.  57. 


Стр.  58. 
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Стр.  60. 
Стр.  61. 


Стр.  62. 


Стр.  63. 
Стр.  64. 


**в'1нкоу*"  д. 

*Д.  тлкожде  и  везоулльнь. 

"стрлнань*  Д. 

**вй  тл'Ьнт''''  Д. 

***инл^"^^  Д. 

*''  несйставьнал**  Д. 

***ни^"^*  Д. 

'дроужное  посовьств1е''  Д. 

*Въ  Б.  гаже;  въ  К.  и>ть  к.^доу. 

""■до  селе'"-'  Д. 

"^^зде^^*"  Д. 

*вй  сеН^ь  кта  высть'^  Д. 

"ц;  клко  вй  скрьБы  непр^стлно  вйпадаю  вхссгда!  не  довл-Ьеши 
во  лай  еже  отьчьствл  своего  лишити  се,  и  шть  сйродникь  и  шть 
Богатьства  ильпадьноути,  нь  лишись  се  ньнга*  Д. 

**л\рьтьвное*"  Д. 

*Д.  и  да  гасть  пльти  твое  ^итростно. 

21Л1рйчагле  о  гавран-Ь^й  и  о  выплела  (совахъ),  стр.  66 — 76. 

(Ср.  Штарка,  р.  236 — 306;  3-я  книга  Панчагантры,  кром'Ь 
разсказа  15-го,  который  приводится  ниже;  В1ске11  „Вав  ТЬог 
уоп  скп  Еи1еп  ипй  КаЪеп",  8.  60 — 78,  за  исключен1емъ  8.  75; 
НоИапс],  5-я  глава,  за  исключенхемъ  8.   120;  Толст,  л.  172. 

Въ  нашемъ  списке,  какъ    и    у    Даничича,    опущены    н'Ь- 
сколько  басенъ,  которыя  находятся  въ  другихъ  сравниваемыхъ 
редакц1яхъ.  Таковы:  о  бездождь-Ь  и  слонахъ  (Штаркъ,  р.  254 
Панчатантра,  1-й  разсказъ;   НоПапд,    8.  104;   В1ске11,  8.  63) 
о  зайц-Ь  и  сшур^  (Штаркъ,р.  262;  Панчатантра.  2-й  разсказъ 
НоИапй,  8.  107;  В1ске11,  8.  65);  о  монах-Ь,  у  котораго  украли 
козла  (Штаркъ,  р.  270;  Панчатантра,  3-й  разсказъ;  НоПапй. 
8.  109;  В1ске11,    8.    67);    о    старомъ    мужЬ   и  молодой  жен^ 
(Штаркъ,  р.  278;  Панчатантра,  8-й  разсказъ;  НоИапй,  8.  111, 
В1ске11,  8.  69  «Ега!;   зепех   ^и^(1ат   (11уе8.»);  о  монах-Ь,  кото- 
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раго  искушали  дьяволъ  и  воръ  (Штаркъ,  р.  282;  Панчат., 
9-й  разсказъ;  НоПапй,  8.  112;  В1ске11,  8.  70  „Ез  \Vа^  ешгаа! 
е1п  Азсе!");  о  мастеровомъ,  обманываемомъ  женою  (Штаркъ, 
р.  286;  Панчат.  11-й  разсказъ;  НоИапй,  8.  113  «ез  луаз  ек) 
гутшегтап;"  В1ске11,  8.  71  „ега!  У1г  диШат,  ^и^  ихогеш 
ГаЬп  11'§пагиа(1атаЬа1;")  и  о  пустыннике,  обратившемъ  мышь  въ 
девушку  (Штаркъ,  р.  296;  Панчат.,  12-й  разсказъ;  НоПапй,  з. 
116  „шап  8а§*,  ез  \уаг  е1П  ешзМе!";  ВхскеП,  з.  72:  „ез  \уа1 
ешта!  е1п  ^егесЬ^ег  Азсе^"). 

*У  Д.  вез  срал\а  прьви  сйв-Ьть  дл  сйврьшил\ь. 

*У  Д.   нел\оштьни  наричст 

'вьслкои  во  в-Ьшти*  Д.  Такимъ  образомъ  въ  нашемъ  текст-Ь 
(.)  точка  неправильно  стоитъ  передъ  „всякой  вефи" 

Н-У  Д.  все  это  м-Ьсто  до  стр.  73  заменяется  словами: 
глаголкть  во  се:  иже  нерлдить  о  своей  пользе,  егда  врел^-Ь  по- 
лоучить,  дроугое  не  вьзл^ожешь  постигноути. 

*трьсть  сйкроушень  дл  не  низложиши*  Д. 

*Въ  Б.  виплкво;  въ  К.  випльсное*  Д. 

*У  Д.  тоу. 

*Въ  Б.  рдздоуел\ь;  въ  К.  рлзв'Ьемь* 

22.  Прйчл  гле  о  зл\1й  и  6  жлвы,  стр.  76—^78. 

(Ср.  Штарка,  р.  306;  Панчатангра,  15-й  разсказъ;  НоПапй' 
3.  120  «ез  \уаг  е1и  8сЫап^»;  ВшкеП,  8.  75  «ез  \уаг  е1пта1 
е1пе  8сЬ\уаг2е  ЗсЫап^^е»;  Толст.,  л.  186.) 

*Въ  Б.  посоБникь;   въ    К.    посникь;    въ   греч.    тексте    т«>V 

23.  Прйчд  С1А  гле  6  пйфик-Ь  й  6  желв-Ь,  стр.  78—82 

(Ср.  Штарка,  р.  314 — 326;  Панчатантра,  4-я  книга,  з. 
285—289;  НоПапй,  8.  122—126;  ВккеП,  „Даз  ТЬог  уоп  йеш 
АЙГеп  ипй  уоп  йег  йиштеп  ЗсЫШкгб^е",  8.  48—51;  Толст,  л.  188). 

Въ  русскомъ  изложен1и  этого  отдела  индЬйскаго  оригинала, 
въ  которомъ  р-Ьчьидетъо  „потер*  пр1обретеннаго%  недостаетъ 


Стр.  67. 
Стр.  68. 


Стр.  72. 

Стр.  73. 
Стр.  74 

Стр.  75. 


Стр.  76. 
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Стр.  80. 


Стр.  82. 


басни,  разсказанной  пиеикомъ  о  больномъ  .зьб-Ь,  котораго 
обманула  лисица,  ув-Ьривши  его,  что  оседъ  зарезанный  львомъ 
съ  ц'Ьлью  съ-Ьсть  его  сердце  и  уши,  и  такимъ  образомъ  изле- 
читься, ие  им-Ьлъ  ни  сердца,  ни  ушей,  который,  однако  же, 
въ  моментъ  отсутств1я  льва,  съ-Ьла  лисица.  (Ср.  Штаркъ,  326; 
8.  126  "е8  181  ^езш  ап  ешеш  еппй  еш  1о\у;"  В1ске11,  8.  51  „ез 
^Ш  С1пеп  ДУ^аЫ,  (Заг1п  ^о11п1е  е4п  Ьолуе"  и  Панчатантра,  2-й 
разсказъ,  8.  295).  О  распространенности  этого  сюжета  см, 
у  Бен  фея,  Вй.  I,  8.   181. 

*Без  лдлекд  согласно  съ  К.  (ср.  греч.  оте  ^гXгоV  тоо  8гоVто? 
тг]у  {л-атера  втг]Хааг|)  въ  Б.  же  В'Ьз  лепд. 

*У  Д.  тако  иже  вр-Ьме  и;вр'ктьше  вллго. 

Обращен1е  царя  къ  философу,  который  всл-Ьдъ  зат^мъ  ра;;;- 
сказываетъ  басню  о  муж-Ь  и  женЬ,  въ  нашемъ  списке  соеди- 
нено съ  23-й  притчей,  тогда  какъ  во  всЬхъ  другихъ,  не 
исключая  и  Д.  (ср.  также  о  Толст.  спискЬ  „Очеркъ"  г.  Пы- 
нина,  стр.  166),  этой  басней  открывается  сл'Ьдующ1й  отд-Ьлъ 
разсматриваемаго  памятника  о  необдуманномъ  образ-Ь  д-Ьйствхй. 
Такъ,  ср.  Штарка,  р.  334 — 336;  Даничича,  стр.  300,  У1-ю 
главу;  В1ске11,  8.  53  («йаз  ТЬог  уоп  йег  11ииЬег1е§1Ье11:»); 
НоНапй,  7-я  глава,  8.  129—130. 

24.  Причл  С1А  глетй  6  л\^же    пролиАвшел\й  л\сдь  и  масло, 

стр.  83  и  84. 

(Ср.  Штарка,  р.  336—338;  НоПапй,  8.  130  «шап  за^!, 
ез  \уоп1;  еш8  1па18  еш  Ъгийег  йег  (^гШеп  ге^е!,»  В1ске11,  8. 
53  «68  \уаг  е1пша1  еш  Ма^1ег»;  Панчатантра,  5-я  книга,  9-й 
разсказъ;  Толст.,  л.  194). 

Эта  притча,  основанная  на  довольно  распространенномъ 
сюжет-Ь,  который  встр'Ьчается  и  въ  нашихъ  лубочныхъ  из- 
дан1яхъ  (см.  между  прочимъ  „Очеркъ"  г.  Пынина,  стр.  167), 
[соединена  въ    нашемъ   спискЬ,    согласно    съ    Д.    Штаркомъ, 
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ВхскеП'емъ  и  НоПапй'омъ,  съ  притчей   объ   отрок'Ь,  собак-Ь  и 
зм1и  (См    Панчатантра,  5  я  кн.,  2-й  разсказъ). 

*вслови.р.*  Д. 

*Въ  Б.  панькале;  въ  К.  плнгаль.  У  Штарка  Ш1  хаХёаю 
тоотоV  ^гауxаXоV.  Въ  сир1йскомъ  текст'Ь  МаЬрха. 

25.  Прйча  гле  6  шсллй  снл  йнд'^йсклго    црд,    стр.    85—89. 

(Ср.  Штарка,  7-я  т|х^[ха  до  358  р.;  НоПапй,  10-я  г.шва, 
8.  142—159;  В1ске11,  сТЬог  уоп  В1]аг>,  8.  93—113;  Толст., 
л.  197;  Ср.  также  Шифнера,  МаЬакМуауапа  ипй  кёпщ 
ТвЬапйа-Ргайуои,  8.  47—53). 

*присннкникл*  Д. 

*оу  ндсь  старьцл  о  схнс*  Д.,  что  согласно  съ  греческимъ 
текстомъ  тоу  тсар  г^)ш  ааx^^^т7]V. 

Если  вспомнить  при  этомъ,  что  Сакьямуни  является  про- 
стымъ  аскетомъ  («^'акуа  ез!;  ип  8шр1е  а8сё1е»,  см.  Витой!", 
1п1го(1исиоп  а  ГЫ81о1ге  йи  ВиййЫзте,,  р.  642)  и  что  имя 
мудреца  въ  арабскомъ  текст-Ь  С.  де  Сасй  К1Ьаг1йп,  въ  си 
р1Йскомъ  К1пигйп  и  въ  тибетскомъ  КМуауапа  напоминаетъ 
санскритское  кеуаИп  (см.  объ  этомъ  у  Бенфея,  Вй.  I,  §  225, 
8.  588—590  и  „Ка111а^?  нпй  Ватпа§",  ЫХ- ЬХХ),  означающее 
„аскета,  погруженнаго  въ  созерцан1е,"  то  окажется,  что  гре- 
чесмй  текстъ,  а  съ  нимъ  вм^ст-Ь  и  списокъ  Д.,  бол'Ье  сохра- 
нили сл^ды  будд1Йскаго  происхожденхя  разсматриваемой  притчи, 
въ  которой  „постникъ"  играетъ  роль  Будды  инд-Ьйскихъ  памят- 
никовъ  съ  соотв'Ьтствующимъ  содержан1емъ. 

**норьца**  Д. 

тллве  же  твос1€  сжс  Б1аше  пьтишть**  Д. 

ХУ  Д-  гаже  вид-^вь  цлрь  иоужасьнь  вивь,  и  рече:  подоваеть 
жоудролду  шть  лЮБОвьни^ь  свои^ь  11р(сл\ати  словеса. 

"^тьшю"*  Д. 


Стр.  83. 


Стр  .    85. 
Стр.  87. 


Стр.  88. 
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